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Caros clientes,

a

0 nosso objetivo é tornar o seu trabalho mais facil.

Pref

Com a UNICRAFT, obtém tecnologia de elevac¢do e oficina que
preenche as suas requisitos em facilidade de uso e equipamento,
assim como qualidade e tecnologia. Adicionalmente, todo o
programa UNICRAFT impressiona com a excecional relacao
desempenho/preco

Gragas a nossa extensa rede de revendedores especializados,
poderad sempre encontrar um parceiro local que ird garantir o seu
suporte pessoal, aconselhamento e servigo p6s-venda.

Claramente que a nossa equipa estara também disponivel para o
aconselhar e assistir.

bl 204

Kilian Stiirmer Robert Stiirmer
Managing Director General Sales Manager

“Com os produtos do Grupo STURMER, pode sempre
ter a certeza que fez a decisao de compra correta.

A comparacao de pregos entre produtos
genuinamente equivalentes e comparaveis oferece
uma certeza que ao comprar um produto do Grupo
STURMER tem uma vantagem em termos de facilidade
de uso, caracteristicas, qualidade, engenharia e
relacdo desempenho/preco e a decisao certa para
VOCé.

Aconselhamento competente antes da compra,
servigo pds-venda e o fornecimento fidvel de pecas de
substituicdo ap6s compra, protegente o investimento
do cliente STURMER por muitos anos.



CENTRO DE DESMONTRACAO E FORMACAO STURMER

No nosso novo centro de demonstragao nas instalagdes principais

de Hallstadt, perto de Bamberg, pode ver pessoalmente muitos dos
nossos destaques num espaco de apréx. 2.000 m2. Quatro consultores
estdo disponiveis para o ajudar com os seus conhecimentos
especializados.

0 que pode esperar

P aprox. 2.000 m2 de espago para demonstragao e formagao

P 150 maquianas permanentemente disponiveis para demonstragdo

P Exemplos das mais importantes maquinas de cada setor da nossa
gama de produtos

A STURMER também disponibiliza formac3o para os seus parceiros na
sede em Hallstadt.

Nas nossas salas de apresentacdo e formacdo especialmente
equipadas, os parceiros aprendem os fatores chave dos produtos
STURMER e os pontos de venda (inicos em comparacio com a
concorréncia.
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Centro de desmontracdo e formagdo Anicraft

Podem estar presentes até 60 pessoas, nas reunides e
treinos.

Bistrd proprio da empresa garante um espaco ideal para rever as
reunides, discussdes e formagoes

DESCUBRA OS VIDEOS DOS NOSSOS PRODUTOSI

Todos os videos de produtos estado disponiveis co canal de youtube
Stiirmer Maschinen GmbH.
Subscreva ao nosso canal, para ndo perder novos videos.

3 YouTube
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STURMER

Centro logistico

Centro logistico STURMER

|

No inicio de abril de 2014, iniciou-se a operagao do novo centro
logistico. O novo centro de logistica com uma area de 20.000 m2
foi construido nas instalagdes da empresa de quase 50.000 m2
em Pettstadt, perto de Bamberg (15 km da sede): outro marco na
histéria do Grupo STURMER

O objetivo era melhorar a qualidade da entrega em todos os
aspectos e, assim, oferecer aos nossos valiosos parceiros de
negocios beneficios tangiveis mais elevados.

Hoje, os novos processos estdo estabelecidos numa extensao
que a cadeira de valor funciona sem problemas.

Os nossos objetivos sao os seus beneficios!

Mais de 360.000 artigos estdao disponiveis no nosso centro de
logistica. Isto permite o rapido envio de quase todos os arti-
gos em toda a Alemanha e Europa. Funciondrios qualificados
garantem a entrega correta da mercadoria. Todos os anos,
mais de 100.000 envios saem das instalagdes da empresa por
despachantes ou servico de parcelas.

22.000 m2 de area de armazém

Centro logistico SLD STURMER:
e 20.000 espacos para paletes
e 2.500 espagos para pequenas pecas

22.000 m2 de armazém

Apréx. 2.000 m2 de armazenamento para acessorios
40 Funcionarios de armazém

Aprox. 9.450 envios por més

Aproéx. 20 Milhdes de euros em mercadorias de stock
Aprox. 50.000 m2 de area

Mais de 500.000 artigos prontos para entrega:

aprox. 45.000 Maquinas

aprox. 250.000 Acessorios

aprox. 270.000 pecas de substituicao

(Valido em 01.09.2020)

Os fatores de sucesso mais importantes

> Disponibilidade imediata fracas a elevada capacidade de
armazenamento

> Rapido carregamento gracas a gestao dos compartimentos de
armazenamento e otimiza¢do do percurso

> Qualidade assegurada gracas a métodos baseados em scan

> Melhoramentos na permeabilidade do processo de saida de
mercadorias

Obijetivo:
Tempo de
entrega
minimo

Objetivo: Satisfacao Lealdade
Zero erros do cliente consumidor
RDP/NVE

Disponib-
ilidade de
stocks
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Visao Geral de Geradores

Escolha o seu gerador Visao Geral dos Geradores

de energia Poténcia Nivel de Classe de Classe de
Modelo Continua COP | pressao Protecao Protecao
230V sonora Gerador Ficha

P Os servicos especificados sdo diretrizes e
podem variar para cima ou para baixo em

casos individuais PG 320 SR 6700031 2,2 kW 71 dB(A) IP 23 IP 54
Equipamentos Ohmic = PG 400 SR 6700041 2,6 kW 71 dB(A) IP 23 IP 54
P Consiste em um ou maltiplos resistores, ou g

seja, componentes eléctricos que produzem 2 PG 400 SRA 6701041 2,6 kW 69 dB(A) IP 23 IP 54

energia eletromagnética. Exemplos: Fornos, °

a . . ~ o

larppa'das, ferros‘de engomar, cl|mat|za;§o, = PG 500 SRA 6701051 3,9 kW 71 dB(A) IP 23 IP 44

maquinas de café, aquecedores de ventoinha,

chaleiras, etc.

PG 800 SRA 6701081 5,5 kW 72 dB(A) IP 23 IP 44

Equipamentos indutivos

P Maioritariamente electromagnéticos, ou PG 500 TRA 6701053 2,8 kw 71 dB(A) P23 1P 44
seja, componentes elétricos que produzem

energia eletromagnética. Estes equipamentos o S PG 800 TRA 6701083 3,7 kW 72 dB(A) IP 23 IP 44
podem necessitar do miltiplo da sua 5 £
[ K : b1 =

corrente‘para iniciar. Exemplo§. ventoinhas, ® S PG 500 X-SEA 6702051 4,0 KW 71 dB(A) P23 1P 44
berbequins, bombas, serras circulares de ] =
mesa, aquecedores eléctricos, compressores, s

betoneira’ bombas de égua’ Compactador' ‘g PG 800 X-SEA 6702081 5,5 kw 72 dB(A) IP 23 IP 44
etc. 2

§ PG 500 X-TEA 6702053 2,8 kW 71 dB(A) IP 23 IP 44
Utilizacao do gerador ©

P Quando comparando os valores produzidos & PG 800 X-TEA 6702083 3,7 kW 72 dB(A) IP 23 IP 44

pelo gerador de energia e a carga, é

importante assegurar que a carga nao exceda PG 1200 X-TEA 6702123 6,3 kW 70 dB(A) IP 23 IP 44
a poténcia continua (COP) do gerador. ’

<
» Gerador Sincrono (excepto PG-E 30 SRA, ) ; PG 800 X-TEA-54 6703083 3,6 kW 72 dB(A) IP 54 IP 54
PG-E 40 SRA, PG-E 60 SEA, PG-E 80 TEA) 2.9
podem ser sobrecarregados até 3 vezes Ry
da sua capacidade normal em curto prazo. (o} “é’ PG 1200 X-TEA-54 6703123 6,2 kW 70 dB(A) IP 54 IP 54
Isto significa que é possivel o uso para (5
ferramentas profissionais com motor -
elétrico que requerem uma corrente elevada o S I PG-D 600 TEA 6704063 2,4 kW 67 dB(A) P23 IP 44
para iniciar, como por exemplo, martelos '5', ‘g ﬁ
o £ I

gzré:::‘g’giz :1rr‘lt;irlziggraajtﬁ;fi‘:gz 10 ®  PGDY0OTEA 6704093  4KW 72 dB(A) IP 23 IP 44
B ©

voltagem (AVR) sdo ideais para equipamentos go %? e

mais sensiveis como exemplo fontes de S = PG-D 1100 TEA 6704123 4,8 kW 70 dB(A) IP 23 IP 44

alimentagao domésticas de emergéncia,

maquinas de soldar inverter, ferramentas

elétricas.

» IP54 Geradores Sincrono Poténcia Nivel de Classe de Classe de
(PG 800 X-TEA-54, PG 1200 X-TEA-54) podem Modelo Continua COP pressao Protecao Protecao
ser sobrecarregados até 4 vezes da sua 230V sonora Gerador Ficha
capacidade normal em curto prazo. Isto PG-E30SRA 6706030 2,5 kW 75 dB(A) IP 23 IP 44
significa que é possivel o uso para motores ‘u% _

P Py ©
eletrl'cc?s'que requerem uma corrente elevada g £ PG-E 40 SRA 6706040 3,3 KW 75 dB(A) P23 IP 44
para iniciar, como por exemplo compressores R @
PO ~ @ (4]
emaquinas. Gracas ao seu grau de protecdo, BB & pGEEOSEA 6706060 5,0 kW 76 dB(A) P23 IP 44
estes geradores sdo usados em condi¢des o £ S
pup s \n
meteoroldgicas adversas e em caso de 1" E  PGESBOTEA 6706080 2,3 kW 76 dB(A) IP 23 IP 44
emergéncias. g &
C]
PG-E 90 SEA 6706090 7,5 kW 67 dB(A) IP 23M IP 44
Os nomes dos equipamentos
As designa oes individuais: PG-I1 8 SR 6706108 0,7 kW 58 dB(A) IP 23 IP 44
3
NI Gerador 5 PG-112SR 6706112  1,0kW 58 dB(A) IP 23 IP 44
Inversor g =

[0 Diesel e PG-120SR 6706120 1,6 kW 58 dB(A) P23 IP 44

B Eco s @4

28 monitorizacdo do isolamento & PG-1 35 SE 6706135 3,0 kw 58 dB(A) IP23 IP 44

400V s 2%

S5 230y g & PG-140S 6706400 3,5 kW 70 dB(A) IP23M IP 44

n Arranque elétrico s 7

Arranque manual g PG-1 42 SE 6706420 3,5 kW 76 dB(A) IP23M IP 44
[C]
AVR trolo electréni It
ELE AVR (controlo electrGnico voltagem) PG-I80SE 6706800 7,0 kW 74 dB(A) IP 23M P 44

m Classe de protecao IP 54

8
I
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Consumidores Indugao Consumidores Inducao Consumidores Induc¢ao n
m SRS il EP i) Leve 230V Pesada 230 V Pesada 400 V 5
©
PG320SR 6700031 2200 W 1750 W 1200 W §
bl PG 400 SR 6700041 2650 W 2100 W 1400 W -
3
g PG 400 SRA 6701041 2650 W 2100 W 1450 W =
2
= PG 500 SRA 6701051 3900 W 2700 W 2000 W -
PG 800 SRA 6701081 5500 W 3800 W 2650 W -
PG 500 TRA 6701053 2850 W 2000 W 1400 W 2350 W
] g PG 800 TRA 6701083 3150 W 2100 W 1500 W 3000 W
= =
3 I
5 S PG 500 X-SEA 6702051 4000 W 2500 W 1800 W - —_—
o ©
§ PG 800 X-SEA 6702081 5500 W 3600 W 2600 W =
-
=
§ PG 500 X-TEA 6702053 2850 W 2000 W 1400 W 2350 W
©
& PG 800 X-TEA 6702083 3150 W 2100 W 1500 W 3000 W
PG 1200 X-TEA 6702123 6700 W 4200 W 3000 W 5800 W
3
Lo PG 800 X-TEA-54 6703083 3600 W 3200 W 2700 W 3400 W
@5
ig
[} “g PG 1200 X-TEA-54 6703123 7000 W 6000 W 4400 W 6700 W
o
D g < PG-D 600 TEA 6704063 3000 W 2000 W 1450 W 2500 W
% S
¢y o
S ‘3 o PG-D 900 TEA 6704093 4650 W 3100 W 2200 W 3850 W
B ©
S = PG-D 1100 TEA 6704123 6700 W 3600 W 2600 W 4300 W

Aparelhos
Domésticos
(Climatizagdao, maqui

Equipamentos Solda
(maquina soldar

Lazer / Jardim Iluminagao Ferramentas Elétricas
(Trituradores, lavadora J(Holofotes halogéneo/j (Serras circulares, aquece-
de pressao, corta-relva,j estddio, iluminagdo fdores elétricos, compressor,
diurna, etc.) bomba de agua, etc.)

elétrica,

na café, ventoinha, aparelho solda a gas,

corta-sebes, etc)

® ©) ®) -

PG-E 30 SRA

PG-E 40 SRA

PG-E 60 SEA

PG-E 80 TEA

Semi-Profissional

O O O

PG-E 90 SEA

PG-18 SR

PG-112 SR

PG-120 SR

PG-1 35 SE

PG-140S

Semi-Profissional

O OO O OO e e o O

PG-142 SE

S
7]
s
>
i
£
2
@
=
5]
o
-]
0
2
S
]
]
]
(U]

O O O O O O OC o e o o

®© 06 060606 06 0 0 0 0 o

O O O O O O O o o o o
I

PG-180 SE (@)
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Geradores

Gerador Inverter PG-I - Silencioso, para o utilizador amador exigente e semi profissional

P Tecnologia inverter para entrega constante de
energia

) Geradores de energia fidvel para casa e
jardim, campismo, caravanas, barcos,
computadores e outros equipamentos
electrénicos sensiveis

PG-18 SR
Dados técnicos
Art. no.
Gerador
Tensao Vv
Poténcia emergéncia LTP 230V kW
Poténcia continua COP 230V kW
Tipo de tomada
Classe proteccao da tomada
Classe proteccdo Gerador
Acionamento
Combustivel
Arranque
Duracdo a 50% carga h
Duracao a 100% carga h
Capacidade do reservatério |
Nivel de Nivel de pressdo sonora L, dB(A)
Nivel de poténcia sonora L, dB(A)
Dimensoes e Peso
Comprimento x Largura x Altura mm
Peso aprox. kg

10

PG-18 SR

1) Luzes indicadoras

2) Ligagdo Schuko 230V com
disjuntor

3) Modo Eco ligado / desligado

4) Motor ligado / desligado

5) Disjuntor

6) Ligagdao DC 12V; 4,0 A.

7) Ligagao terra

» No modo Eco, o gerador regula a velocidade de
acordo com o consumo de energia: reduzindo
o consumo de combustivel e as emissdes de
ruido

P> Sistema de arranque a frio

PG-I 8 SR PG-112 SR
6706108 6706112
230 230
0,8 1,1
0,7 1
1x 230V Schuko 1x 230V Schuko
1x12V;4,0A 1x12V;4,0A
IP54 IP54
IP23M IP23M
Gasolina Gasolina
Manual Manual
6,1 6,6
4,1 4,4
2,1 3
67 70
93 93
395 x 209 x 355 448 x 236 x 392

9 12,1

P Luz indicadora de tensao, sobrecarga e nivel
baixo de 6leo

P> Protecgao térmica

P> Desliga automaticamente com nivel baixo de
6leo e luz de aviso

PG-112 SR

1) Luzes indicadoras

2) Ligagdo Schuko 230V com
disjuntor

3) Modo Eco ligado / desligado

4) Motor ligado / desligado

5) Disjuntor

6) Ligagdo DC 12V; 4,0 A.

7) Ligagao terra

PG-112 SR



PG-135 SE
P> Com rodas e arranque elétrico

Dados técnicos
Art. no.

Gerador

Tensao

Poténcia emergéncia LTP 230V
Poténcia continua COP 230V

Tipo de tomada

Classe proteccao da tomada
Classe proteccao Gerador
Acionamento

Combustivel

Arranque

Duracado a 50% carga

Duracao a 100% carga
Capacidade do reservatério
Nivel de Nivel de pressao sonora L,
Nivel de poténcia sonora L,
Dimensoes e Peso
Comprimento x Largura x Altura
Peso aprox.

Composicao

PG-120 SR
PG-1 20 SR PG-1 35 SE
6706120 6706135
Vv 230 230
kW 1,8 3,1
kw 1,7 2,8
2 x 230V Schuko 2x 230V Schuko
1x12V;5,0A 1x12V;5,0A
IP54 IP54
IP23M IP23M
Gasolina Gasolina
Manual Manual / E-Start
h 5,7 6,1
h 3,8 4,1
| 4,1 7,5
dB(A) 70 73
dB(A) 93 96
mm 525 x 282 x 457 614 x 341 x 506
kg 18,5 37,5

Rodas

Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

Geradores

PG-120 SR PG-135 SE
1) Luzes indicadoras | 1) Luzes indicadoras
2) Soquete Schuko 230V com 2) Soquete Schuko 230V com

disjuntor disjuntor
3) Modo Eco ligado / desligado 3) Modo Eco ligado / desligado
4) Motor ligado / desligado 4) Motor ligado / desligado e
5) Disjuntor E-Start
6) Ligagdo DC 12V; 5,0 A. 5) Disjuntor
7) Aterramento 6) Ligagdao DC 12V; 5,0 A.

7) Aterramento I

pG-1 35 SE

PG-1 35 SE com rodas

11



Geradores

Inversor-Gerador de energia PG-l - Silencioso, para o utilizador amador exigente e semi profissional

P Geradores de energia fidvel para casa e P Luz indicadora de tensdo, sobrecarga e nivel P> Alavanca de ar para facil arranque a frio
jardim, campismo, caravanas, barcos, baixo de 6leo ) Proteccdo térmica
computadores e outros equipamentos ) Ligacdes e comandos claramente dispostosna P> Desliga automaticamente com nivel baixo de
electrénicos sensiveis parte frontal do equipamento 6leo e luz de aviso

P Tecnologia inverter para saida de energia P Aregulacdo de velocidade dependente da
constante energia através de embraiagem automatica

garante um nivel baixo de ruido

PG-140S
P Gerador de energia mével com autonomia até 13 horas
P Duas entradas AC 230V Schuko

Modelo PG-140S
Art. no. 6706400

Dados técnicos

Tensao V 230 +/-3%

Poténcia emergéncia LTP 230V kW 3,7

Poténcia continua COP 230V kW 3,5

Combustivel Gasolina

Arranque Manual / E-Start

Trabalho a 50% de carga h 13

Trabalho a 100% de carga h 5

Capacidade do reservatério l 12

Nivel de pressdo sonora dB(A) 70

Poténcia sonora LWA dB(A) 90 1) Chave liga / desliga para o 6) Alavanca de ar

Tipo de tomada 2% 230 V Schuko motor 7) Interruptor de arranque elétrica
Classe proteccdo Gerador IP23M 2) Torneira de combustivel 8) Ligagdo Schuko de 2 x 230V
Classe proteccdo da tomada P44 3) Lampada de controle AC 9) Porta USB de 5V USB
Dimensdes (C x L x A) T 690 X 460 X 495 4) Indicad?r sobrecarga 10) Dis!'untor 8ADC

Peso aprox. ke 57 5) Luzdo dleo 11) Saida 12 V 8A

12




Geradores

Inversor-Gerador de energia PG-l SE - Silencioso, para o utilizador amador exigente e semi profissional

P Geradores de energia fidvel para casa e
jardim, campismo, caravanas, barcos,
computadores e outros equipamentos

electrénicos sensiveis

P Tecnologia de inversor para poténcia

constante

> Tecnologia inverter para
saida de energia constante
> Operagao silenciosa

1) Arranque manual

2) Motor On/Off e arranque
elétrico

3) On/Off Modo ECO

4) Luzes indicadoras

Dados técnicos
Art. no.

Gerador

Tensao

Desvio de tensao max. (+/-)
Poténcia ativa LTP

Saida aparente com COP
Poténcia ativa com COP

Tipo de tomada

Classe de proteccao da tomada
Acionamento

Combustivel

Arranque

Classe de proteccao do gerador
Duracao a 50% carga

Duracdo a 100% carga
Capacidade do reservatério
Nivel de pressdo sonora L,
Nivel de poténcia sonora L,
Dimensoes e Peso
Comprimento x Largura x Altura
Peso aprox.

Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

P> Baixo consumo de combustivel no modo ECO
P> Sistema de arranque a frio
» Arranque elétrico conveniente

P Luz indicadora de tens3o, sobrecarga e nivel
baixo de 6leo

p> Protecgdo térmica

p O controle de velocidade continuo dependente
da saida através da embreagem automatica
garante baixo nivel de ruido
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> Tecnologia inverter para
salda de energia constante

> Operagao silenciosa

> Rodas grandes para maior
manobrabilidade

AC OUT 230V

5) Tomada schuko 230V com 1) Interruptor para arranque 7) Tomada schuko 230 V com
disjuntor 2) Luzes indicadoras disjuntor

6) Tomada schuko 230V com 3) Motor On/Off e arranque 8) Tomada schuko 230V com
disjuntor elétrico disjuntor

7) Tomada DC 12 V com disjuntor 4) On/Off Modo ECO 9) Tomada CEE 230V

%
kW
VA
kW

dB(A)
dB(A)

mm

5) Porta 5V USB
6) Tomada DC 12 V com disjuntor

10) Interruptor principal

PG-l 42 SE PG-1 80 SE
6706420 6706800
230
4
4,1 7,5
3600 7200
3,5 7,0

2 x 230V Schuko, 1 x 2 x 230V Schuko, 1 x 230V

12V DC CEE, 1x12VDC
IP 44
Gasolina
Manual / E-Start
IP23M
9 26
5 10,5
15 25
76 74
96 94
557 X 464 x 478 730x610x730
42 105
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Geradores

Série PG-E — Gerador Sincronos para o utilizador amador exigente e semi profissionais

P> Todos os geradores com bobinagens de cobre

P Performance de curto prazo superior 3 vezes a
poténcia nominal

P> Regulagdo automatica da voltagem AVR

P> Protecgdo de sobrecarga térmica

P> Desliga automaticamente com nivel baixo de
6leo

P> Display 3 em 1, tensao, frequéncia e horas de
funcionamento

Reservatério 151

P Funcionamento prolongado gragas a
reservatério grande

P> Reservatorio com indicador de nivel

P> Ligagdes e comandos bem situados na frente
do gerador

P Equipados com chassi com rodas e pega
desdobravel robusta

Reservatoério 151
Manual/E-Start

PG-E 40 SRA PG-E 80 TEA

Todos os modelos com rodado
prdtico e pega dobrdvel robusta
para facilitar o transporte

PG-E 90 SEA PG-E 100 TEA

Modelo PG-E 30 SRA PG-E 40 SRA PG-E 60 SEA PG-E 80 TEA PG-E 90 SEA PG-E 100 TEA
Art. no. 6706030 6706040 6706060 6706080 6706090 6706100
Dados técnicos

Tensao 230V 230V 230V 230V/400V 230V 230V / 400V
Poténcia emergéncia LTP* 230V 2,8 kW 3,8 kW 5,5 kW 2,5 kW 8,5 kW 3,68 kW
Poténcia continua COP** 230V 2,5 kW 3,3 kW 5,0 kW 2,3 kW 7,5 kW 3,45 kW
Poténcia emergéncia LTP 400V - - - 7,0 kW - 11 kW
Poténcia continua COP 400V - - - 6,5 kW - 10 kW
Motor SC170F SC170B SC188F SC190F AP192FBD GB680
Combustivel Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Arranque Manual Manual E-Start/Manual E-Start/Manual E-Start/Manual E-Start
Duracao a 50% carga 12,5h 14 h 16 h 13 h 12 h 10 h
Duracao a 100% carga 9,5h 9,5h 8,2 h 8,5h 8h 8h
Capacidade do reservatério 151 151 251 251 251 451
Nivel de pressao sonora 75 dB(A) 75 dB(A) 76 dB(A) 76 dB(A) 67 dB(A) 79 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 95 dB(A) 95 dB(A) 96 dB(A) 96 dB(A) 97 dB(A) 99 dB(A)

; 2x 230V Schuko,  2x 230V Schuko, 2x230V Schuko, 2x 230V Schuko,
WO 2x230VSchuko 2x230VSchuko | 4, 530y cEE32A  1x400VCEE16A _ 1x230V32 A 400V CEE 16A
Classe protec¢do do gerador IP 23 IP 23 IP 23 IP 23 IP23M IP 23
Classe protec¢do da tomada IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44 IP 44
Dimensoes (CxLxA) mm 595 x 460 x 500 595 x 460 x 527 700 x 526 x 580 700 x 526 x 580 700 x 526 x 580 730 x 600 x 910
Peso 45 kg 50 kg 81 kg 88 kg 97 kg 170 kg

* Produgdo maxima de curto prazo ** Produgdo continua
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Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

Série PG - Geradores sincronos potentes, resistentes e de utilizagdao simples, podem ser rapidamente
utilizados a qualquer momento. Especialmente adequados para equipamentos e ferramentas eléctricas
de arranque dificil

PG 320 SR e PG 400 SR

P Geradores profissionais versao standard

) Fiabilidade e eficiéncia superior

P> Energia gerada por condensadores

P> Ligagdes e comandos bem situados na frente
do gerador

p> Protecgdo de sobrecarga térmica

P> Corte automatico nivel dleo baixo

p> Performance de curto prazo superior 3 vezes a_
poténcia nominal :

Qualidade
Made in
Europe

PG 400 SRA, PG 500 SRA e PG 800 SRA

P> Autonomia superior gragas ao reservatério 111t

p> Sistema AVR (controlo electrénico voltagem)

P> Painéis de protecgdo contra salpicos e impactos

P> Ligacdes e comandos bem situados na frente do gerador

P> Protecgdo de sobrecarga térmica

P> Corte automatico nivel 6leo baixo

P Performance de curto prazo superior 3 vezes a poténcia
nominal
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EXONID.A
inside.

PG 320 SR

Reservatorio 111

PG 400 SRA PG 500 SRA PG 800 SRA

Opcionais Art. no.

Rodas standard 6709900
Rodas e pegas dobraveis 6709901

Rodas standard
Modelo PG 320 SR PG 400 SR PG 400 SRA PG 500 SRA PG 800 SRA I
Art. no. 6700031 6700041 6701041 6701051 6701081
Dados técnicos
Tensao 230V 230V 230V 230V 230V

Poténcia emergéncia LTP* 230V
Poténcia continua COP** 230V
Poténcia continua COP 400 V

2,6 kW/2,9 kVA
2,2 kW/2,5 kVA

Honda GX160

3,1 kW/3,4 kVA
2,6 kW/2,9 kVA

Honda GX200

3,1 kW/3,4 kVA
2,6 kW/2,9 kVA

Honda GX200

4,6 kW/5,1 kVA
3,9 kW/4,2 kVA

Honda GX270

6,4 kW/7,2 kVA
5,5 kW/6,0 kVA

Honda GX390

Motor

Combustivel Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Arranque Manual Manual Manual Manual Manual
Consumo a 75% de carga 0,91l/h 1,11/h 1,11/h 1,6 l/h 2,2 1/Std.
Capacidade do reservatério 3,11 3,11 111 111 111
Nivel de pressao sonora 71 dB(A) 71 dB(A) 69 dB(A) 71 dB(A) 72 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 96 dB(A) 96 dB(A) 95 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A)

. 1x 230V Schuko 1x230V CCE 32A
Tipo de tomada 2 x230V Schuko 2 x230V Schuko 2 x 230V Schuko 1x230V 16A 1 x 230V Schuko
Classe protecc¢ao do gerador IP23 IP23 P23 P23 P23
Classe protecgao da tomada IP54 IP 54 IP 54 IP 44 IP 44
Dimensdes (Cx LxA) mm 640x 458 x 400 640x 458 x 400 623 x409 x 500 729x500x536 729 x500x 536
Peso 36 kg 38 kg 43 kg 61 kg 73 kg

* Produgd@o maxima de curto prazo ** Produgdo continua
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Geradores

Série PG - Geradores sincronos profissionais adequados para utilizadores exigentes e uso comercial
continuo. Especialmente adequados para equipamentos e ferramentas eléctricas de arranque dificil

PG 500 TRA e PG 800 TRA

p Autonomia superior gragas ao reservatorio 111

p> Sistema AVR (controlo electrénico voltagem)

) Painéis de protecgdo contra salpicos e impactos

P> Tomadas acessiveis na frente do gerador

P> Protecgdo sobre carga térmica

P> Corte automatico nivel 6leo baixo

P Performance de curto prazo superior 3 vezes a
poténcia nominal

p> Aplicacdo universal 230V e 400V

Reservatorio 111

PG 500 TRA

Reservatorio 18l

PG 500 X-SEA

Modelo PG 500 TRA
Art. no. 6701053
Dados técnicos

Tensao 230V/400V

PG 500 X-SEA e PG 800 X-SEA

P> Autonomia elevada, reservatério 18l

) Sistema AVR (controlo electrénico voltagem)

P> Painéis de proteccdo contra salpicos e impactos

P Tomadas acessiveis na frente do gerador num painel com
voltimetro e conta horas

P> Disjuntor termo-magnético para proteger de sobrecarga e
curto-circuito

P Protecgdo segura pela monitorizagdo do isolamento (Nao
deve aterrar o equipamento)

P> Corte automatico nivel 6leo baixo

P Maior conforto com arranque eléctrico (E-Start)

Qualidade
Made in
Europe

ETONID.A
inside.

Reservatorio 111

PG 800 TRA

P

Reservatorio 18l

PG 800 X-SEA

Poténcia emergéncia LTP* 230V
Poténcia continua COP** 230V

Poténcia emergéncia LTP 400V

Poténcia continua COP 400V

3,7 kW/4,2 kVA
2,8 kW/3,1 kVA
5,0 kW/6,3 kVA
4,3 kW/5,4 kVA

Motor Honda GX270
Combustivel Gasolina
Arranque Manual
Consumo a 75% de carga 1,6 l/h
Capacidade do reservatério 111
Nivel de pressao sonora 71 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 97 dB(A)

1x 230V Schuko
Tipo de tomada 1x230V,16 A

1x400V,16 A

Classe proteccao do gerador IP23
Classe proteccao da tomada IP 44
Dimensdes (Cx Lx A) 729x500x 536 mm
Peso 75 kg

* Produ¢do méaxima de curto prazo ** Produgdo continua
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PG 800 TRA PG 500 X-SEA PG 800 X-SEA Opcionais Art. no.
6701083 6702051 6702081 Estrutura
Pegas fixas 6709900
Pegas dobraveis 6709901
230V/400V 230V 230V
4,9 kW/5,5 kVA 4,8 kW/5,3 kVA 6,4 kW/ 7,2 kVA
3,7 kW/4,1 kVA 4,0 kW/4,1 kVA 5,5 kW/6,0 kVA
6,6 kW/8,3 kVA c - |
5,6 kW/7,0 kVA - - e i |
Honda GX390 Honda GX270 Honda GX390 : i | |
Gasolina Gasolina Gasolina R =
Manual E-Start/Manual E-Start/Manual ‘
2,21/h 1,6 l/h 2,21/h
111 181 181
72 dB(A) 71 dB(A) 72 dB(A)
97 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A)
1x230VSchuko 1x230V,Schuko 1x230V, Schuko
1x230V,16A 1x230V,32A 1x230V,32A
1x400V,16 A
IP 23 IP 23 IP 23
IP 44 IP 44 IP 44
729x500x536 mm 842x523x557 mm 842x523x557 mm
81 kg 76 kg 96 kg

Pegas dobraveis




Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

Série PG - Geradores sincronos profissionais adequados para utilizadores exigentes e uso comercial
continuo. Especialmente adequados para equipamentos e ferramentas eléctricas de arranque dificil

PG 500 X-TEA, PG 800 X-TEA e PG 1200 X-TEA P> Protecgdo segura pela monitorizagdo do isolamento (Nao
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P> Autonomia elevada gracas ao reservatério de 18l deve aterrar o equipamento) 3::1; :1 ¢
(PG 1200 X-TEA 24l) P Corte automatico nivel 6leo baixo Europe

p> Sistema AVR (controlo electrénico voltagem)

) Painéis de protecgdo contra salpicos e impactos

p Tomadas acessiveis na frente do gerador num painel com
voltimetro e conta horas

P> Disjuntor termo-magnético para proteger de sobrecarga e

P Maior conforto com arranque eléctrico (E-Start)

curto-circuito

Reservatorio 18l

ETONID.A
inside.

PG 500 X-TEA
Reservatorio 18l Reservatorio 241

PG 800 X-TEA

PG 1200 X-TEA

Modelo PG 500 X-TEA PG 800 X-TEA PG 1200 X-TEA Opcionais Art. no.
Art. no. 6702053 6702083 6702123 Rodas standard 6709900
Rodas e pegas dobraveis 6709901
Dados técnicos —
Tensao 230V/400V 230V/400V 230V/400V

Poténcia LTP*/230 V
Poténcia COP**/230 V
Poténcia LTP*/400 V
Poténcia COP**/400 V

3,7 kW/4,2 kVA
2,8 kW/3,1 kVA
5,0 kW/6,3 kVA
4,3 kW/5,4 kVA

Motor Honda GX270 Honda GX390 Honda GX630
Combustivel Gasolina Gasolina Gasolina
Arranque E-Start/Manual E-Start/Manual E-Start
Consumo a 75% de carga 1,6 l/h 2,11/h 3,9 l/h
Capacidade do reservatério 181 181 24|
Nivel de pressdo sonora 71 dB(A) 72 dB(A) 70 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 97 dB(A) 97 dB(A) 96 dB(A)
1x230V Schuko
. 1x 230V Schuko 1x 230V Schuko
Tipo de tomada 2x230V16A
1x400V16A 1x400V16A 1% 400V 16 A
Classe protec¢ao do gerador P23 IP23 P23
Classe protec¢ao da tomada IP 44 IP 44 IP 44
Dimensdes (Cx L x A) 842 x523x557 mm 842 x523x557 mm 960 X 641 X 667 mm
Peso 88 kg 99 kg 165 kg

* Produgdo méxima de curto prazo ** Produgdo continua

4,9 kW/5,5 kVA
3,7 kW/4,1 kVA
6,6 kW/8,3 kVA
5,6 kW/7,0 kVA

8,3 kW/ 9,2 kVA
6,3 kW/6,9 kVA
11,1 kW/13,9 kVA
9,5 kW/11,8 kVA

Rodas e pegas dobrdveis
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Geradores

Série PG - Geradores sincronos profissionais adequados para utilizadores exigentes e uso comercial
continuo. Especialmente adequados para equipamentos e ferramentas eléctricas de arranque dificil

PG 800 X-TEA-54 e PG 1200 X-TEA-54

P> Classe protecgdo IP 54

P> Tomadas acessiveis na frente do gerador num
painel com voltimetro e conta horas

P> Painéis de proteccdo contra salpicos e
impactos

P Autonomia superior gragas ao reservatério
181t (PG 1200 X-TEA-54 24l)

P Maior conforto com arranque eléctrico
(E-Start)

P> Sistema AVR (controlo electronico voltagem)

Classe de protecgao do gerador IP 54
Reservatorio 18l
E-Start/Manual

PG 800 X-TEA-54

Modelo PG 800 X-TEA-54
Art. no. 6703083
Dados técnicos

Tensdo 230V/400V

Poténcia LTP*/230 V
Poténcia COP**/230 V
Poténcia LTP*/400 V
Poténcia COP**/400 V

5,2 kW/5,8 kVA
3,6 kW/4,0 kVA
7,1 kwW/8,8 kVA
5,4 kW/6,8 kVA

Motor Honda GX390
Combustivel Gasolina
Arranque E-Start/Manual
Consumo a 75% de carga 1,91/h
Capacidade do reservatério 181
Nivel de pressa@o sonora 72 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 97 dB(A)

X 1x230V16A
Tipo de tomada 1x 400V 16 A
Classe protec¢do do gerador IP 54
Classe protec¢ao da tomada IP 54
Dimensdes (Cx L x A) 842 x523x557 mm
Peso 113 kg

* Produ¢do méaxima de curto prazo ** Producdo continua
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Qualidade
Made in
Europe

P> Disjuntor termo magnético para proteger de
sobrecarga e curto-circuito

P Performance de curto prazo até 4 vezes a
poténcia nominal

P> Protecgdo segura pela monitorizagdo do
isolamento (N3o deve aterrar o equipamento)

P> Corte automatico nivel 6leo baixo

ETONID.A
inside.

Classe de proteccao do gerador IP 54
Reservatorio 241

PG 1200 X-TEA-54

PG 1200 X-TEA-54 Opcionais Art. no.
6703123 Rodas standard 6709900
Rodas e pegas dobraveis 6709901
230V/400V

8,2 kW/9,1 kVA
6,2 kW/7,0 kVA
11,1 kW/13,8 kVA
9,4 kW/11,8 kVA
Honda GX630
Gasolina
E-Start
3,91/h
241
70 dB(A)

96 dB(A)
3x 230V Schuko
1x400V16A
1x400V32A
IP 54
IP 54
960 x 641 x 667 mm
170 kg

Rodas e pegas dobrdveis




Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

Série PG - para trabalhos mais exigentes com motor diesel
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PG-D 600 TEA, PG-D 900 TEA e PG-D 1100 TEA P> Corte automatico nivel 6leo baixo Quatidade K

P> Tomadas acessiveis na frente do gerador num P> Autonomia superior gragas ao reservatorio Europe

painel com voltimetro e conta horas de 24Lt
P> Painéis protecgao salpicos e impactos P Maior conforto com arranque eléctrico
P> Sistema AVR (controlo electrénico voltagem) (E-Start)

P> Disjuntor termo magnético para proteger de

sobrecarga e curto-circuito

P> Protecgdo segura pela monitorizagao do
isolamento (Ndo deve aterrar o equipamento)

Insonorizado
Reservatorio 241

P Modelo PG-D 1100 TEA com refrigeracdo a
agua

Reservatorio 241
Insonorizado
Reservatorio 241

PG-D 900 TEA

Modelo

PG-D 600 TEA

PG-D 600 TEA

PG-D 1100 TEA

com rodas opcionais

PG-D 900 TEA PG-D 1100 TEA Opcionais Art. no.
Lo Rodas PG-D 1100 TEA 6709931

Dados técnicos
Tensao 230V/400V 230V/400V 230V/400V
Poténcia emergéncia LTP* 230V 2,5 kW/3,2 kVA 4,3 kW/5,4 kVA 5,3 kW/6,6 kVA
Poténcia continua COP** 230V 2,4 kW/3,0 kVA 4 kW/5,0 kVA 4,8 kW/6,0 kVA
Poténcia emergéncia LTP* 400V 5,5 kW/6,9 kVA 8,5 kW/10,6 kVA 8.6 kW/10,8 kVA
Poténcia continua COP** 400V 4,5 kW/5,6 kVA 7,3 kW/9,1 kVA 8,0 kW/10,0 kVA
Motor Yanmar L100N Lombardini 25LD330 Yanmar 3TNV70
Combustivel Diesel Diesel Diesel
Arranque E-Start E-Start E-Start
Consumo a 75% de carga 1,4 1/h 2,0 l/h 3,01/h
Capacidade do reservatério 241 24| 241
Nivel de pressao sonora 67 dB(A) 72 dB(A) 70 dB(A)
Nivel de poténcia sonora LWA 93 dB(A) 97 dB(A) 96 dB(A)

1x 230V Schuko 1x230V Schuko 1x230V16A
Tipo de tomada 2x230V16A 2x230V16A 1x230V32A

1x400V16A 1x400V16A 1x400V16A
Classe proteccao do gerador IP23 P23 IP23
Classe proteccao da tomada IP 44 IP 44 IP 44
Dimensdes (Cx L x A) 945x595x825 mm  945x595x825 mm 1451 x650x 975 mm
Peso 186 kg 207 kg 325 kg
* Produ¢do méaxima de curto prazo ** Produgdo continua
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Aunicraft
Eauipamentos de Oficina

CARREGADORES DE BATERIA




Cabos de arranque/Protecdo electrénica Anicraft

Eauipamentos de Oficina

Cabos de arranque

P> Alicates totalmente isolados
P Revestimento plastico
P Sem protecgdo de picos

»> Alicates totalmente

isolados ©
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1 Cabo de arranque vermelho S

1 Cabo de arranque preto

Saco de plastico com fecho

Modelo Cabos de arranque 16mm2 Comp. 3m Cabos de arranque 25mm2 Comp. 3,5m  Cabos de arranque 35mm2 Comp. 4,5m

Art. no. 6860000 6860001 6860002

Dados técnicos

Comprimento cabos 2x3m 2x3,5m 2x4,5m

Seccao transversal do cabo 16 mm: 25 mm? 35 mm:?

Corrente max. 220A 350 A 480 A

Materiais condutores Aluminio revestido de cobre (CCA)

Norma DIN 72553-16 DIN 72553-25 DIN 72553-35

Indicado para baterias 12/24V 12/24V 12/24V

Indicado para motores Gasolina Gasolina/Diesel Gasolina/Diesel

Peso (Par) 1,8 kg 2,2 kg 2,5 kg

Protecao electronica EUS 12/24 -
Para proteger a eletronica dos veiculos de picos de tensao

P Os picos de tensdo sao permanentemente p> Protecdo contra inversdo de polaridade
absorvidos e suprimidos P> Alta qualidade de construgao, garante grande
P> Protege os componentes eletronicos do durabilidade
veiculo contra defeitos, por exemplo, soldar p> Operagdo muito simples

sem desigar a bateria
P LED vermelho indicador sobrecarga

Modelo EUS 12/24
Art. no. 6401012

Dados técnicos

Tensao vV 12/24
Tipo de corrente DC
Protecao A 13, 15

Comprimento do cabo mm 40

Prote¢do IP 20 Protec@o contra picos de tensao

il (s Moto, Carrc?, Trator, Cp, Protecdo contra curto-circuito em caso de
. . Pesado <7,5t polaridade errada
Dimensdes Cx Lx A mm 90 x 55 x 20 Sinal acistico nos picos de tensao

Peso kg 0,22 Cabo +/- com alicates padrdao




Visao geral dos carregadores

| |  Modelo | BCi14 ABC8 || ABCc11 | ABC40 EBC7 [ EBC15R | EBC35R | BC17S | BC32S [ BC350S | BC550S

Art. no.: 6850100 6850200 6850205 6850210 6850300 6850305 6850310 6850400 6850405 6850410 6850415

TYT PP LS

Automatico () [ ] o
Electronico (] o o

Manual

Carregador

Bateria AGM

de apoio ao
arranque

o
=
=
[}
o
Qo
&
(=)

Bateria Litio
6V-12V ]
12v o o o ]
12V-24V ) o o o o ]
24V

WET* L ] L L

AGM**

Tipo de Bateria

GEL***

Carga o () [ ] o
Conservagao () () ()
Apoio ao arranque ( ] o o [

Apoio arranque
seguro

Recuperacao o o

Fornecimento

o o
m Ab';:)’::g“’ Bc14 | Ascs | ABc11 | ABcso | EBc7 | eBcisr | eBc3sr | BC17s || BC32s | Bc3s0s | BCs50S
L L L L L L L L S L S L S L s

Funcao
Moto:
M Motociclo [} [} () [} ® [} [} [} [} ® [} [} [}
Carro:
?‘ﬁ" Carro de passageiros ® ® ® ® - > = “1“1v 1 vL11
ﬁ ) CP: ) [} [} ® [} ® ® [} [} ® [} [} ® [} ()
Carrinha de passageiros
m o duB ° ° ° ° ° ° e o o o o o
() 'O* Carrinha de mercadorias ¢3,5 t
Barco:
-‘53: Barco a motor com (] (] ® e o o o
2 baterias
-,og-ogoﬁ Pesado <7,5t: ° ° ° ° ° °
& Trator:
Veiculos agricolas, ) ) ) ) e o o o
tratores
&‘ Construcao: Y [}
Veiculos de construgao

m Pesados»7,5t:
OMMNO¥ \/eiculos comerciais
-. Camides (T|R)

conoo=y Autocarros, ...

22  *WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrdlito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque




craft

Eauipamentos de Oficina

[ ] MBC 55 S mBC550S | ABC350S | ABC550S | ABC950S | MBC750S SB 500 SB 200 MS

Art. no.: 6850500 6850505 6850450 6850455 6850460 6850510 6850605 6850650
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Abgesicherte
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Carro:
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Barco:
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*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque 23




Carregadores

BC 14 - Carregador manual de baterias hhimidas com

tensao de 12 ou 24 Volt

P O carregador BC 14 é a escolha ideal para
praticamente todos os veiculos motorizados;
desde o ciclomotor até aos camides de< 7,5

ton.

> Amperimetro analégico
» Carga normal ou rapida

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Poténcia / Tensao

Ciclos carregamento
Indicado para baterias

Indicado para

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

BC14
6850100

12V 24V
7A 4 A
15-100 Ah
140 W/230V
4
Wet
Moto, Carro, Cp, Cm,
Pesado <7,5t
250x150x 210 mm
3,8 kg

Qualidade
Made in
Europe

p> Ciclo de carga de acordo com a caracteristica
W com decréscimo da corrente e aumento da
tensao

P Equipamento robusto estrutura em metal e
plastico resistente ao fogo

Amperimetro analdgico

Protecc¢ao de curto-circuito do
cabo de carregamento

Proteccao de curto-circuito por
polaridade errada

Proteccdo térmica com auto-reset
Cabo de carregamento +/- com
alicate standard

Cabo alimentacdo 230V com ficha
Shuko

ABC 40 - Carregador de baterias automatico para baterias hhimidas,
gel e fibra de vidro de 12 e 24 Volt

» 0 controlo por microprocessador torna-o

muito facil de utilizar.

Qualidade
Made in
Europe

P> Possivel ligagao continua do equipamento
gracas a alternancia entre operagao de

P> Controlo automatico do ciclo de carregamento
de acordo com as caracteristicas WUoU com

duas fases distintas: A primeira fase segundo
a curva W ha uma aumento de voltagem, com
um decréscimo de amperagem. Na segunda
fase o carregador alterna automaticamente

p Adequado para motos, carros, veiculos
agricolas e camides até 7,5 toneladas

carregamento e carregamento de manutencao,
com tensao constante e baixa corrente de
carregamento. Ideal para paragens longas de
veiculos

» Carga automatica e retencao de carga
» Carga normal ou rapida

Modelo ABC 40
Art. no. 6850210
Dados técnicos

Tensao carregamento 12V 24V
Corrente carga 12A 7A
Capacidade carregamento 10-180 Ah
Poténcia / Tensao 400 W/230V
Modos operagao 8
Indicado para baterias WET

Indicado para

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

24

Moto, Carro, Trator,
Pesado <7,5t
250x 210 x 280 mm
8 kg

para carregamento de manutengao segundo a
curva UoU

Equipamento:

Sinal LED para polaridade e tensao
incorreta ou falha

Sinal LED para carregar ou carga
completa

Protec¢ao de curto-circuito do cabo
de carregamento

Proteccao de curto-circuito por
polaridade errada

Proteccao térmica com auto-reset
Cabo de carregamento +/- com alicate
standard

Cabo alimentacao 230V com ficha
Shuko

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrdlito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque




Eauipamentos de Oficina

ABC 8 - Carregador de baterias automatico com funcao de manutencao e controlo
eletrénico para baterias hhimidas de 12 Volt

»> Apropriado para o uso em motos, carros e

carrinhas.

p> 0 modo automatico do equipamento torna-o

muito facil de utilizar.

» Carga automatica e retencao de carga

» Carga normal ou rapida

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Poténcia / Tensao

Modos operagao

Indicado para baterias
Indicado para

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

ABC8
6850200

12V
4 A
20-70 Ah
80 W/230V
2
WET
Moto, Carro, Cp
200 x 75x 190 mm
2,1 kg

P O facto de alternar os modos de carga
automaticamente permite mantero
carregador ligado a bateria por longos
periodos, por exemplo durante as paragens de
inverno das maquinas.

Pega transporte
Compartimento para os cabos

P O facto de ser portatil facilita a sua instalagao
e movimentagao.
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Equipamento:

Sinal LED para polaridade e tensao incorreta
ou falha

Sinal LED para carregar ou carga completa
Protec¢ao de curto-circuito do cabo de
carregamento

Proteccdo de curto-circuito por polaridade
errada I
Proteccao térmica com auto-reset

Cabo de carregamento +/- com

alicate standard

Cabo alimentagdo 230V com ficha Shuko

ABC 11 - Carregador de baterias automatico com funcao de manutencao e controlo
eletrénico para baterias hhimidas de 12 Volt

» Apropriado para o uso em motos, carros e

carrinhas.

» 0 modo automatico do equipamento torna-o

muito facil de utilizar.

» Carga automatica e retencao de carga

> Carga normal ou rapida

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Poténcia / Tensao

Modos operagao

Indicado para baterias
Indicado para

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

ABC11
6850205

20-110 Ah
110 W/230V
4
WET
Moto, Carro, Cp,Cm
255x95x235 mm
2,7 kg

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque

P O facto de alternar os modos de carga
automaticamente permite manter o
carregador ligado a bateria por longos

periodos, por exemplo durante as paragens de

inverno das maquinas.

Wl e

BATTERY
S :.

Pega transporte
Compartimento para os cabos

P> O facto de ser portatil facilita a sua instalagdo
e movimentagao.

Sinal LED para polaridade e tensao incorreta
ou falha

Sinal LED para carregar ou carga completa
Protec¢ao de curto-circuito do cabo de
carregamento

Proteccdo de curto-circuito por polaridade
errada

Protec¢do térmica com auto-reset

Cabo de carregamento +/- com

alicate standard

Cabo alimentag¢ao 230V com ficha Shuko
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Carregadores

ABC 350 S - Carregador / booster de bateria automatico profissional para

baterias hhimidas, em gel e AGM de 12 e 24 volts

»- Adequado para uso profissional

P 0 modo automaético protege a 100% os componentes electrénicos do

veiculo, contra picos de tensdo (arranque)

P Modo automatico muda no final da carga para modo de manutengao

P> Protecdo térmica contra sobrecarga

» Carga automatica e retencao de carga

» Carga normal ou rapida

Modelo
Art. no.

Dados técnicos
Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Arranque

Pico

Poténcia / Tensao
Modos operagao
Indicado para baterias
Indicado para

Booster indicado
Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

ABC350S
6850450

12V 24V
45 A 30A
30-350 Ah
200 A
300 A
1000-5000 W/230 V
6
WET
Moto, Carro, Trator, Barco
Moto, Carro, Trator, Barco
330x245x730 mm
14,6 kg

Compartimento para os cabos
Rodas de transporte

Qualidade
Made in
Europe

Amperimetro digital

Indicador de carga e corrente de arranque
Indicador LED para carga e carga final
Protec¢do contra curto-circuito do cabo de
carregamento

Protec¢ao contra curto-circuito por polaridade
incorreta

Protec¢do contra sobrecarga

Interruptor de protec¢do térmica c/ auto-reset
Cabo de carregamento +/- com alicate
standard

Cabo alimentagdo 230V com ficha Shuko

ABC 550 S - Carregador / booster de bateria automatico profissional para
baterias hhimidas, em gel e AGM de 12 e 24 volts

»- Adequado para uso profissional

P 0 modo automaético protege a 100% os componentes electrénicos do

vefculo, contra picos de tensdo (arranque)

» Modo automatico muda no final da carga para modo de manutengao

P> Protecdo térmica contra sobrecarga

> Carga automatica e retencao de carga

> Carga normal ou rapida

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Arranque

Pico

Poténcia / Tensao

Modos operagao

Indicado para baterias

Indicado para

Booster indicado

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso
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ABC550 S
6850455

12V 24V
75A 50A
30-550 Ah
300 A
400 A
1500-10000 W/230 V
6
WET
Moto, Carro, Trator, Barco,
Cp, Ct, Lkw¢7,5t, Bau
Moto, Cp, Cm,
Pesado«7,5t, Carro, Barco
330 x 280 x 800 mm
18,7 kg

Composicao:
Compartimento para os cabos
Rodas de transporte

Qualidade
Made in
Europe

Amperimetro digital

Indicador de carga e corrente de arranque
Indicador LED para carga e carga final
Proteccao contra curto-circuito do cabo
de carregamento

Proteccao contra curto-circuito por
polaridade incorreta

Protec¢do contra sobrecarga

Interruptor de proteccdo térmica c/ auto-
reset

Cabo de carregamento +/- com alicate
standard

Cabo alimentagdo 230V com ficha Shuko

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque




ABC 950 S - Carregador / booster de bateria automatico profissional para

baterias hhimidas, em gel e AGM de 12 e 24 volts

» Apropriado para o uso profissional

P 0 modo automaético protege a 100% os
componentes electrénicos do veiculo, contra
picos de tensdo (arranque)

»> 0 modo automéatico muda para manutengdo
(carregamento) no final do carregamento

» Carga automatica e retencao de carga
» Carga normal ou rapida
» Arranque rapido através de operacao remota

P

» Carga rapida com temporizador

Modelo ABC 950 S

Art. no. 6850460
Dados técnicos

Tensao carregamento 12V 24V
Corrente carga 180 A 120A
Capacidade carregamento 30-1000 Ah
Arranque 1000 A

Pico 1500 A
Poténcia / Tensao 3000-20000 W/400 V
Modos operagdo 6

Indicado para baterias WET

Moto, Carro, Trator, Barco,
Pesado<7,5t, Pesado>7,5t,
Construcao
Moto, Carro, Trator, Barco,
Pesado<7,5t, Pesado>7,5t,

Indicado para

Booster indicado

P Protecdo térmica contra sobrecarga

P 0 arranque rapido também pode ser
operado por meio do arranque remoto. Com
comprimento de cabo de 3,35 m, por exemplo,
de dentro do veiculo

Construcao
Dimensdes (Cx Lx A)

Peso 68 kg

770x 560 x 330 mm

Rodas de transporte

craft

Eauipamentos de Oficina

Qualidade
Made in
Europe

p Carga rapida controlavel manualmente ou
através do temporizador

» O dispositivo pode ser operado com uma
conexdo de 230V ou 400V

Amperimetro digital

Voltimetro digital

Indicador LED polaridade incorreta, tensao ou
falha

Indicador LED para carga e carga final
Protecgdo contra curto-circuito do cabo de
carregamento

Proteccdo contra curto-circuito por polaridade
incorreta

Protec¢do contra sobrecarga

Interruptor de proteccdo térmica c/ auto-reset
Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Cabo alimentagdo 400V

EBC 7 — Carregador eletronico de bateria / dispositivo de manutencao para baterias hhiimidas, gel
e fibra de vidro de 6 e 12 Volt. Otima funcionalidade com um design pratico

P O seu design compacto e ergonémico tornam-
no facil de utilizar.

P> Os LED’s permitem controlar perfeitamente
todas as fases do ciclo automatico de carga e
de manutencao.

» Teste tensao da bateria

DO

» Classe de protecao IP 65 a prova
de poeira e jatos de agua

» Teste do estado do alternador
» Detec¢ao automatica da voltagem da bateria

Modelo EBC7
Art. no. 6850300
Dados técnicos

Tensdo carregamento 6/12V
Corrente carga 1-4 A
Capacidade carregamento 4-80 Ah
Capacidade manutencao 4-120 Ah
Poténcia / Tensao 70 W/230V

Modos opera¢ao 6
Indicado para baterias Wet, Gel, AGM
Indicado para Moto, Carro, Cp
Dimensdes (Cx Lx A) 190 x 80 x 50 mm
Peso 0,75 kg

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque

» 0 modo de inverno permite o carregamento
perfeito da bateria mesmo com temperaturas
abaixo de 0 °C, ajustando as configuragoes.
IP65: O dispositivo é a prova de poeira e
possui protecdo contra jatos de agua de
qualquer @ngulo

Cabo carga +/- 150 cm com ligagoes
rapidas

Cabos 50 cm +/- com ligagdes
rapidas e alicates

Cabos +/- 50 cm com ligacdes
rapidas e olhais M6

Suporte

» IP65: O dispositivo é a prova de poeira e
possui protecdo contra jatos de agua de
qualquer d@ngulo

Detecgao automatica da voltagem da bateria
Modo Inverno

Display digital que indica o estado e fung¢ao
LED indicador de polaridade, voltagem erradas,
bateria com defeito

Sinal sonoro indicador de polaridade, voltagem
erradas, bateria com defeito

Protec¢do de curto circuito do Cabo carga
Protec¢ao de curto circuito por polaridade
incorrecta

Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Cabo carga +/- com olhais M6

Cabo alimenta¢do 230V com ficha Shuko
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Carregadores

EBC 15R - Carregador eletrdnico de bateria / dispositivo de manutengao para baterias hhimidas, gel e
fibra de vidro de 12 Volt. Otima funcionalidade com um design pratico

p O seu design compacto e ergonémico tornam- » Modo de carregamento auxiliar, pode ser P> Fungao de reiniciar: Se a tensao da rede
no facil de utilizar. usada como fonte de alimentacao, permitindo elétrica falhar, o dispositivo mantém o status
P> Os LED’s permitem controlar perfeitamente manter as configuragdes electrénicas do do ciclo de carga que possuia no momento
todas as fases do ciclo automatico de carga e veiculo quando a bateria é removida. Fun¢ao da falha de energia por até doze horas. Assim
de manutencgao. importante para os carros modernos em que que a tensdo da rede elétrica for restaurada,
atroca de bateria sé deve ser efectuada no 0 processo de carregamento continuara no
modo de carregamento auxiliar, para manter as mesmo ponto. Para dispositivos sem fun¢ao
configuracao do condutor. de reinicializagao, o ciclo de carregamento
P Regenera baterias que foram descarregadas recomeca desde o inicio
- - totalmente num curto periodo de tempo P> 1P65: O dispositivo é a prova de poeira e possui
prote¢do contra jatos de agua de qualquer
angulo

» Classe de protecdo IP 65 a prova de poeira
e jatos de agua

Modelo EBC15R
Art. no. 6850305
Dados técnicos Modo de carregamento (Memoria)
Tensao carregamento 12V = Display digital que indica o estado e fung¢ao
Corrente carga 2-8 A LED indicador de polaridade, voltagem erradas,
Capacidade carregamento 5-160 Ah bateria com defeito :
Capacidade manutencio 5-250 Ah - Sinal sonoro |pd|cador de.polarldade, voltagem
Poténcia / Tensao 140 W/230V erradas, bateria com defeito
Modos operacao 9 C‘ab.o carga +/- 150 cm com liga¢des Sinal LE_D para carga e fl_m de carga
idfeede e baiers Wet. Gel. AGM rapidas — Protecga}o de curto c!rcu!to do Cabo carga
—— Cabos 50 cm +/- com ligagdes Protecgdo de curto circuito por polaridade
Indicado para Moto, Carro, Cp, Cm, répidas e alicates incorrecta
Pesado«7,5t, Barco Cabos +/- 50 cm com ligacdes Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Dimensdes (Cx Lx A) 230x 100 x 65 mm rapidas e olhais M6 Cabo carga +/- com olhais M6
Peso 1kg Suporte Cabo alimentag¢ao 230V com ficha Shuko
EBC 35 R - Carregador eletronico de bateria / dispositivo de manutencao para carregar e aldade
regenerar baterias hhdmidas, gel e fibra de vidro de 12 e 24 Volts Europe
P> O seu design compacto e ergonémico tornam- P Modo de diagnéstico de 3 fases P Modo de carregamento auxiliar, pode ser
no facil de utilizar p> Ciclo de carregamento assegurado por um usada como fonte de alimentagdo, permitindo
P Afuncao, tensao e tipo de bateria sdo processadorem 8 fases manter as configuragdes electrénicas do
seleccionados através de um Gnico botao ) Regenera baterias que foram descarregadas veiculo quando a bateria é removida. Fun¢ao
P> A carga e manutencao da bateria sao totalmente num curto periodo de tempo importante para os carros modernos em que
reguladas automaticamente mediante o tipo atroca de bateria s6 deve ser efectuada no
de bateria definido modo de carregamento auxiliar, para manter as

configuragao do condutor.

» Funcao de regenera¢ao
» Carregamento de suporte (Meméria)

Modelo EBC35R
Art. no. 6850310

Dados técnicos

Tensao carregamento 12V 24V Equipamento:

Corrente carga 15A 7,5A Carregamento de suporte (MemGria)
Capacidade carregamento 30-330 Ah D!splay datensdo e corr'ente
Capacidade manuten¢do 30-500 Ah Display estado da bateria

LED indicador de polaridade, voltagem erradas,

Poténcia / Tensao 350 W/230V . .
Modos operacao 16 bgterla £om d'efe.lto =

= - Sinal sonoro indicador de polaridade, voltagem
Indicado para baterias Wet, Gel, AGM erradas, bateria com defeito

) Moto, Carro, Cp, Cm, Indicador LED de carregamento e carga cheia
Indicado para Pesado»7,5t, Barco, Protec¢do de curto circuito do Cabo carga

Trator, Construcao — Proteccdo de curto circuito por polaridade incorrecta

Dimensdes (Cx Lx A) 260X 135x72 mm Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Peso 1,8 kg Mala de transporte Cabo alimentacdo 230V com ficha Shuko
28

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque




BC 17 S - Carregador/Booster portatil para baterias hhimidas de 12 Volt
BC 32 S - Carregador/Booster portatil para baterias hhiimidas de 12 e 24 Volt

P> Ideal para arranque de motos e carros.

p> Selector carga normal/rapida

P Protecgao contra sobrecarga, curto-circuito e
polaridade incorreta

P> Leitura da corrente de carregamento via
amperimetro analégico

Modelo BC17S
Art. no. 6850400
Dados técnicos

Tensao carregamento 12V
Corrente carga 12A
Capacidade carregamento 20-150 Ah
Arranque 60 A
Pico 100 A
Poténcia / Tensao 200-1200 W/230V
Modos operagao 4
Indicado para baterias Wet

Indicado para Moto, Carro, Cp, Cm,

Trator
Trator
Booster indicado Moto, Carro Moto, Carro, Cp, Cm
Dimensdes (Cx Lx A) 150 x 265 x 335 mm
Peso 5,8 kg

BC32S
6850405

12V 24V
30A 26 A
30-350 Ah
160 A
250 A
850-4000 W/230V
6

craft

Eauipamentos de Oficina

Qualidade
Made in
Europe

Carregadores de bateria

Wet Carga rapida e normal

Moto, Carro, Cp, Cm,
Pesado<7,5t, Barco,

Amperimetro analdgico
Proteccao contra curto-circuito do Cabo carga
Proteccdo contra curto-circuito por polaridade invertida

Proteccdo contra sobrecarga

Protec¢do térmica com auto-reset
Cabo de carregamento +/- com alicate standard

10 kg Cabo alimentagdo 230V com ficha Shuko

BC 350S - Carregador/Booster movel para baterias hhiimidas de 12 e 24 Volt

p- Adequado para o arranque rapido de carros,
mini bus e carrinhas e tractores.

p> Protecgao de sobrecarga, curto-circuito e
polaridade incorreta

» Para carga normal e rapida

Modelo BC350S

Art. no. 6850410
Dados técnicos

Tensao carregamento 12V 24V
Corrente carga 30A 30A
Capacidade carregamento 30-350 Ah
Arranque 200 A

Pico 300 A
Poténcia / Tensao 1000-5000 W/230 V
Modos opera¢ao 6
Indicado para baterias Wet

Moto, Carro, Cp,
Cm, Barco, Trator
Carro, Cp, Ct, Trator,

Indicado para

Booster indicado

Barco
Dimensdes (Cx Lx A) 330 X 245 x 730 mm
Peso 14 kg

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque

P> Leitura da corrente de carregamento via
amperimetro anal6gico
p> Protecgdo contra picos de tensdo por Varistor

BC350S

Chassi com rodas

Qualidade

Made in

Europe

p Equipamento robusto estrutura feita de metal
e plastico resistente ao fogo

» Curva W carregamento: Ciclo de carregamento
em conformidade com a caracteristica W com
a diminuicdo da corrente com o aumento da
tensao

Amperimetro analdgico

Proteccdo curto-circuito do cabo de carregamento
Protecc¢ao curto-circuito por polaridade incorreta
Protec¢do contra sobrecarga

Interruptor de proteccdo térmica c/ auto-reset
Cabo de carregamento +/-

Cabo alimentac¢do 230V com ficha Shuko
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Carregadores

Qualidade
BC 550 S - Carregador/Booster de bateria mével para baterias hiimidas de 12 e 24 volts Hoden
p> Adequado para o arranque rapido de carros, P> Protecgao contra picos de tensdo por Varistor P> Curva W carregamento: Ciclo de carregamento
mini bus e carrinhas e tractores. P Equipamento robusto estrutura feita de metal em conformidade com a caracteristica W com
P Protecgdo de sobrecarga, curto-circuito e e plastico resistente ao fogo a diminuicao da corrente com o aumento da

tensao

polaridade incorreta
P> Leitura da corrente de carregamento via
amperimetro analdgico

» Para carga normal e rapida

Modelo BC550S
Art. no. 6850415
Dados técnicos
Tensao carregamento 12V 24V
Corrente carga 50 A 50A
Capacidade carregamento 30-550 Ah
Arranque 300 A
Pico 500 A "
Poténcia / Tensao 1500-10000 W/230 V
Modos operagao 6 AmperlTetro dIgIFal ;

R . Protec¢do curto-circuito do cabo de
Indicado para baterias Wet carregamento

Moto, Carro, Cp, Cm, Protec¢do curto-circuito por polaridade

Indicado para Barco, Pesado<7,5t, T

Trator, Construgao
Carro, Cp, Ct, Trator,

Proteccdo contra sobrecarga
Interruptor de protecgao térmica

Booster indicado

Dimensdes (Cx Lx A) 330 x 280 x 800 mm Omposicao: Cabo de carregamento +/-
Peso 18 kg Chassi com rodas Cabo alimentacdo 230V com ficha Shuko

Qualidade
Made in
Europe

MBC 55 S - Carregador/Booster multifungdes profissional para baterias himidas,
de gel e AGM de 12 e 24 volts

P> Ideal para todos os veiculos motorizados »> Ciclos de carregamento automéaticos com até P Modo de carregamento auxiliar, pode ser
desde as motos até aos pesados articulados dez fases de carregamento e anédlise usada como fonte de alimentacao, permitindo
P Segurancga operacional excepcional em p> 3 ciclos de carga programada e manual manter as configurac¢des electrénicas do
operagdes de carregamento rapido e lento P Protege 0s componentes electrénicos do veiculo quando a bateria é removida. Fungdo
P> Dispositivo controlado por microprocessador veiculo quando comega a 100% a partir de importante para os carros modernos em que
picos de tensao a troca de bateria s6 deve ser efectuada no

modo de carregamento auxiliar, para manter

» Para carga normal e rapida as configuragado do condutor.
> Modelo de mesa
» Carregamento de suporte (Meméria)

> Funcao de regeracao e manutencao

Modelo MBC55 S
Art. no. 6850500

Dados técnicos

Tensdo carregamento 12V 24V Equipamento:

Corrente carga 75A 50A Carga rapida e normal

Capacidade carregamento 4-550 Ah Carregamento de suporte (Memoria)

Arranque 300 A Seleccao variavel da corrente de carregamento
Pico 400 A Mostrador digital de tensdo carregamento e
Poténcia / Tensdo 1500-10000 W/230V corrente carga

Modos operacdo 6 Amperemeter digital

Indicado para baterias Wet, Gel, AGM Display estado da bateria

Display para tensao de arranque e carga
LED indicador de polaridade, voltagem erradas,
bateria com defeito
Indicador LED de carregamento e carga cheia
Protec¢ao de curto circuito do Cabo carga

- Protec¢do de curto circuito por polaridade
Barco, Camiao«<7,5t,

’ incorrecta
Trator, Construgao,

Pesado»7, 5t, Autocarro SIS Gpile SO

Protec¢ao térmica com auto-reset

Moto, Carro, Cp, Cm,
Barco, Camiao«<7,5t,
Trator, Construgao,
Pesado»7,5t, Autocarro
Moto, Carro, Cp, Cm,

Indicado para

Booster indicado

Dimensdes (C x Lx A) 310X 250 x 400 mm Pega Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Peso 19 kg Suporte de cabos Cabo alimentag¢ao 230V com ficha Shuko
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MBC 550S - Carregador/Booster multifuncdes profissional para baterias

hdmidas, gel e fibra de vidro de 12 e 24 Volts

P> Ideal para todos os veiculos motorizados
desde as motos até aos pesados articulados

P> Seguranca operacional excepcional em
operacdes de carregamento rapido e lento

P> Dispositivo controlado por microprocessador

> Modelo com chassi

P> Ciclos de carregamento automaticos com até
dez fases de carregamento e anélise

P> 3 ciclos de carga programada e manual

P> Protege os componentes electronicos do
veiculo quando comeca a 100% a partir de

picos de tensao

» Carregamento de suporte (Meméria)
» Funcao de regeracao e manutencao
» Para carregamento normal e rapido

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensdo carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Arranque

Pico

Poténcia / Tensao*
Modos operagao

Indicado para baterias

Indicado para

Booster indicado

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

MBC550 S
6850505

12V 24V
75A 50A
4-550 Ah
300 A
400 A
1500 — 10000 W/230 V
6
Wet, Gel, AGM
Moto, Carro, Cp, Cm, Barco,
Camiao<7,5t, Trator, Construcao,
Pesado»7,5t, Autocarro
Moto, Carro, Cp, Cm, Barco,
Camido<7,5t, Trator, Construcao,
Pesado»7,5t, Autocarro
380x310x980 mm
22 kg

Composicgao:
Chassi com rodas de transporte
Suporte de cabos

craft

Eauipamentos de Oficina

Qualidade
Made in
Europe

P Modo de carregamento auxiliar, pode ser
usada como fonte de alimentacao, permitindo
manter as configurac¢des electrénicas do
veiculo quando a bateria é removida. Fun¢do
importante para os carros modernos em que
atroca de bateria s6 deve ser efectuada no
modo de carregamento auxiliar, para manter
as configuracao do condutor

Equipamento:

Carregamento de suporte (Memoria)

Seleccao variavel da corrente de carregamento
Mostrador digital de tensdo carregamento e
corrente carga

Amperemeter digital

Display estado da bateria

Display para tensao de arranque e carga

LED indicador de polaridade, voltagem erradas,
bateria com defeito

Indicador LED de carregamento e carga cheia
Proteccao de curto circuito do cabo carga
Proteccdo de curto circuito por

polaridade incorrecta

Proteccdo contra sobre carga

Proteccdo térmica com auto-reset

Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Cabo alimentagdo 230V com ficha Shuko

MBC 750 S - Carregador/Booster multifun¢des profissional para baterias

hdmidas, gel e fibra de vidro de 12 e 24 Volts

P> Ideal para todos os veiculos motorizados
desde as motos até aos pesados articulados

P> Seguranca operacional excepcional em
operagdes de carregamento rapido e lento

P> Dispositivo controlado por microprocessador
P> Ciclos de carregamento automéaticos com até
dez fases de carregamento e analise

» Modelo com chassi

» Carregamento de suporte (Meméria)
» Funcao de regeracao e manutenc¢ao

» Arranque rapido através de operacao remota

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Tensao carregamento
Corrente carga
Capacidade carregamento
Arranque

Pico

Poténcia / Tensao*
Modos operagao

Indicado para baterias

Indicado para

Booster indicado

Dimensdes (Cx Lx A)
Peso

MBC750S
6850510

12V 24V
100A 70A
4-700 Ah
450 A
650 A
2000-12000 W/230 V
6
Wet, Gel, AGM
Moto, Carro, Cp, Cm, Barco,
Camido<7,5t, Trator, Construcao,
Pesado»7,5t, Autocarro
Moto, Carro, Cp, Cm, Barco,
Camido<7,5t, Trator, Construcao,
Pesado»7,5t, Autocarro
380x310x 950 mm
29,5 kg

*WET/Nass (elétrolito liquido) **AGM (fibra de vidro absorvente) ***GEL (eletrélito de gel absorvido nas placas) C = Carga S = Arranque

P> 3 ciclos de carga programada e manual

P> Protege 0os componentes electrénicos do
veiculo quando comega a 100% a partir de
picos de tensao

Chassi com rodas de transporte
Suporte de cabos

Made in
Europe

P> Pode ser usado como fonte de alimentagao,
permitindo manter as configuracoes
electronicas do veiculo quando a bateria &
removida. Fungdo importante para os carros
modernos em que a troca de bateria s deve
ser efectuada neste modo

P> O arranque rapido também pode ser
operado através do arranque remoto. Com
comprimento de cabo de 1.800mm, por
exemplo, de dentro do veiculo

Equipamento:

Carregamento de suporte (Memdria)

Seleccao variavel da corrente de carregamento
Mostrador digital de tensdo carregamento e
corrente carga

Amperemeter digital

Display estado da bateria

Display para tensdo de arranque e carga

LED indicador de polaridade, voltagem
erradas, bateria com defeito

Indicador LED de carregamento e carga cheia
Protec¢do de curto circuito do cabo carga
Protec¢ao de curto circuito por

polaridade incorrecta

Protec¢do contra sobre carga

Protec¢ao térmica com auto-reset

Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Cabo alimentac¢do 230V com ficha Shuko
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Carregadores

SB 200 MS - Startbooster ultra leve de grande desempenho

P> Indispensavel no uso diario para utilizadores
profissionais de reparagdo, mecanica e
eletronica de todos os tipos de veiculos com
baterias de 12 volts

P> Controlado por microprocessador

P> Manuseio facil e ergonémico

P> Nenhum defeito da bateria interna durante
descarga prolongada

» Bateria LiFePO4 com seguranca intrinseca muito alta

» Protecao contra picos de tensao
» Protecdo da eletronica do veiculo

» Carregamento de suporte (Meméria)

Modelo SB 200 MS
Art. no. 6850650
Dados técnicos
Tensao inicial 12V
Pico 2000 A
|-Start 800 A
Tensdo de alimentagao 230V
Comprimento dos cabos 0,5 m
Indicado para baterias WET/GEL/AGM
Moto, Barco,

Eiois e iz Carro, Camiao»7,5t

Dimensdes 260x135x72 mm
Peso 2,4 kg

Bateria LiFePO4 integrada de alta qualidade

) Baixa auto-descarga

P> Sem defeito apds descarga prolongada

) Bateria com vida (til 5 vezes superior as
convencionais, cerca de 3000 ciclos

P> Alta seguranga contra auto-ignicao

) Equipamento deve estar sempre em carga

quando nao estiver em uso, para uma vida atil

longa

Qualidade
Made in
Europe

Modo de carregamento auxiliar
P Pode ser usada como fonte de alimentacao,

permitindo manter as configuragdes
electrénicas do veiculo quando a bateria é
removida. Fungdo importante para os carros
modernos em que a troca de bateria s6 deve
ser efectuada no modo de carregamento
auxiliar, para manter as configura¢do do
condutor.

Composicao:

Bateria de litio integrada com 4 células
Fonte de alimentacgao externa

Cabos de 0,5 m com alicates profissionais
Suporte do cabo

Suporte

Carregamento de suporte (Memoria)

Indicador da tensdo da bateria

Proteccao de curto circuito do cabo carga
Proteccdo de curto circuito por polaridade
incorrecta

Proteccdo contra sobrecarga

Proteccdo contra picos de tensao

Protec¢ao electrénica do veiculo

Cabo de carregamento +/- com alicate standard
Cabo alimentacao 230V com ficha Shuko

SB 500 - Startbooster para baterias hlimidas, gel e fibra de vidro de 12 e 24 Volts

P> Indispensavel no uso didrio para utilizadores

P> Protege os componentes eletronicos do

Qualidade
Made in
Europe

P Carregamento direto do interior do veiculo

profissionais de reparacdo, mecéanica e através de cabo de conexao para isqueiro

eletrénica

P> Para todos os tipos de veiculos com baterias
de 12 ou 24 Volts

P> Manuseio facil e ergonémico

veiculo contra danos durante a inicializacao
P> Protecdo contra picos de tensao » Equipamento deve estar sempre em carga
P> Carregador de bateria integrado para carregar quando nao estiver em uso, para uma vida atil
a bateria interna longa

» Protecao contra picos de tensao
» Proteccado electrénica do veiculo

» Baterias Hawker de elevada
qualidade

Composicao:
Bateria Hawker integrada com carregador
Cabos profissionais de 1,6 m com

alicates robustos
Pega de transporte

Suporte para cabos

Modelo SB 500
Art. no. 6850605

Dados técnicos

Tensao inicial 12V 24V
Pico 4400 A 2200 A
|-Start 700/1400 A
Tensao de alimentacao 230V

Indicado para baterias Wet, Gel, AGM
Moto, Carro, Cp,
Cm, Trator, Barco,
Peado<7,5t,
Pesado»7,5t,
Autocarro, Construgao

Equipamento:

Amperimetro digital

Protec¢do contra sobrecarga
Proteccao contra picos de tensao
Proteccao da electrénica do veiculo
Cabo carga +/- com alicates

Booster indicado

Dimensdes 405x180x380 mm Cabo alimentag¢ao 230V com ficha Shuko
Peso 18 kg e ligacao esqueiro
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Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

AQUECEDORES POR INDUGAD

Funcionalidade e beneficios do principio de inducao para o setor de carroceria e veiculos comerciais

Como funciona: plasticos, etc) evitando danos nos componentes. P O recurso a um microprocessador inteligente e
Gragas ao aquecedor de indugdo e seus Assim ndo é necessario chama, diminuindo o eficaz permite de uma forma rapida fornecera
acessorios, usando a tecnologia de indugao risco de incéndio. energia ao utilizador onde ela é necessaria

de dltima geracgao, a quantidade de calor ) Protecdo completa das areas circundantes e
necessaria é atingida numa questao de Aplicacoes e beneficios: prevencao de danos as superficies pintadas,
segundos e é aplicada directamente no ponto p> Para a remocao rapida e facil de pecas vidro, borracha, plastico, etc.

onde ela realmente é necessaria, estando a em veiculos através do efeitos de calor,

area circundante totalmente protegida (por por exemplo: vidros, painéis, adesivos,

ex.:superficies pintadas, vidros, borracha, transparéncias ou similar.




Aquecedor por Inducao

IHG 1500 - Extremamente versatil no setor de carrocarias e veiculos comerciais

RN Qualidade
& 3 Made in
* % X Europe

) Facil de transportar gracas ao seu pequeno compacto p> Remocao de painéis pequenos

e leve com apenas 4,5 kg P> Solta e remove selantes
) Gragas a extensa gama de acessoérios de série, é P Solta pecas enferrujadas e presas, como por exemplo
extremamente versatil no setor de carrogarias e parafusos, porcas, rolamentos, engrenagens e afins.
veiculos comerciais P> As pecas de dificil acesso também podem ser
Acessdrios opcionais também estdo disponiveis afrouxadas ap6s o aquecimento usando e anexando
fio de enrolamento especial (por exemplo, pecas de
Exemplos de aplicacdo eixo, juntas esféricas, sensores, etc.)

P> Pequenas mossas causadas por granizo, pedras sem
danificar a pintura

P Remocao de vidros, painéis, adesivos, transparéncias
ou similar.

Nos locais de dificil acesso
pode utilizar as capacidade
flexivel do fio de enrolar

APENAS 4,5 KG

Aquece e dissolve partes
enferrujadas

Remocao simples de painéis
mais pequenos

IHG 1500 - Vdrios acessérios
versdteis incluidos na composigao
(ver abaixo)

Equipamento:

> Porta-bobina

> Resisténcia lateral M 8
> Resisténcia frontal M12

> Fio de enrolar
> Bobina espiral
> Pega

> Mala de plastico Remove ferrugem
Modelo IHG 1500
Art. no. 6400015
Dados técnicos
Poténcia kW 1,5 .
Frequéncia de saida kHz 25-60 Sistema de controlo
Proteccao P21 > O recurso a um microprocessador inteligente e eficaz
Dados elétricos permite de uma forma rapida fornecer a energia ao
Consumo kVA 1,7 utilizador onde ela é necessaria
Fusivel protec¢ao A 16 P Aquecimento das pe¢as a mais de 800 ° C
Ligacao elétrica \% 230 P Facil e'régidg de usar
Frequéncia Hz 50/60 P> Alta eficiéncia
Dimensdes e Peso P> Os 2 ventiladores permitem o arrefecimento eficaz do
CxLxA mm  200x75Xx 140 equipamento. g ,
Peso equipamento kg 45 »> O automonitoramento torna-o fidvel e equipado com
Peso com acessérios kg 5 [idlcadoiideleatads
34 AGESSORIOS OPCIONAIS NA PAGINA 36



Aquecedor por Inducao Hunicraft

Eauipamentos de Oficina

RN Qualidade
& 3 Made in
* % X Europe

IHG 3500 - Para soltar pecas apertadas e enferrujadas

Potente e facil de usar Indmeras aplica¢des
» Dez pardmetros de controlo, por exemplo, definir P> Varios anexos para muitas aplicagdes
a temperatura maxima ou duragdo do processo de » Remover pegas presas e enferrujadas, como parafusos,
aquecimento porcas, parafusos, rolamentos, engrenagens ou
P Alta precisdo de repeti¢do, definindo os parametros similares
desejados » Aquecimento local de pegas para soldar, prensar,
P> Alternativa barata, segura e limpa ao aquecimento com dobrar ou colar
queimador P Fusdo de materiais de baixo ponto de fusdo

Detalhes praticos

P> Refrigeracdo a dgua integrada, gragas ao indicador de
nivel de dgua facil de encher

P Atualizagdes faceis de software via porta USB

P> Facil de transportar devido ao seu design compacto e
baixo peso

Aquecimento de uma porca
com bobina de foco em dngulo
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» Facil utilizagao com alta
precisao de repeticao

> Libertacdo rapida de
parafusos e porcas pressas
ou enferrujadas

> Pecas de aquecimento para
prensar, dobrar ou colar

Aquecimento de um
componente com a bobina de
foco em linha recta

IHG 3500

Aquecimento de um
componente com a bobina de
foco em linha recta

Composigdo:
> Pega para bobina com cabo de 2 m
> Bobina de foco obliqua
> Enchimento do circuito de

A figura ndo mostra a
composigdo de entrega

refrigeracao 2,5 |

Modelo IHG 3500
Art. no. 6400035

Dados técnicos

Poténcia kw 3,5
Frequéncia de saida kHz 18 - 60
Proteccao IP 22
Reservatorio de refrigeracao | 2,5
Dados elétricos

Consumo kVA 3,5
Fusivel proteccao A 16
Ligacdo elétrica \Y 230
Frequéncia Hz 50
Dimensoes e Peso

CxLxA mm 440 x 240 x 200
Peso equipamento kg 13,5
AGESSORIOS OPCIONAIS NA PAGINA 36 35



Acessorios opcionais para aquecedor por inducao

IHG (500

o

IHG 3500

36
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1

Modelo

Resisténcia frontal (L = 220 mm) Mé
(15)
Art. no. 6411015

Resisténcia frontal (L =220 mm) M8
(19)
Art. no. 6411019

Resisténcia frontal (L =220 mm) M8
(20)
Art. no. 6411020

Resisténcia frontal (L = 220 mm) M10
(23)
Art. no. 6411023

Resisténcia frontal (L = 220 mm) M12
(26)
Art. no. 6411026

Resisténcia frontal (L = 220 mm) M16
(32
Art. no. 6411032

Resisténcia frontal (L = 220 mm) M20
(38)
Art. no. 6411038

Resisténcia frontal (L = 220 mm) M22
@5)
Art. no. 6411045

Resisténcia lateral (L = 220 mm) Mé
(15)
Art. no. 6411115

Resisténcia lateral (L = 220 mm) M8
(19)
Art. no. 6411119

Modelo

Extensao
Art. no. 6412000

Tocha indutora em dngulo
Art. no. 6412001

Tocha indutora lateral
Art. no. 6412002

Tocha indutora reta
Art. no. 6412003

Modelo

Resisténcia lateral (L = 220 mm) M8
(20)
Art. no. 6411120

Resisténcia lateral (L =220 mm) M10
(23)
Art. no. 6411123

Resisténcia lateral (L = 220 mm) M12

';».:‘ ——ro (26)
m———===__ Art.no. 6411126

Resisténcia lateral (L =220 mm) M16
(32)
Art. no. 6411132

Resisténcia lateral (L =220 mm) M20
(38)
Art. no. 6411138

Resisténcia lateral (L = 220 mm) M22
(5)
Art. no. 6411145

m——— Resisténcia foco (@ = 20 mm)
- memm—=Art. no. 6411004

/ da _ﬂ' \ Fio de enrolar (elemento flexivel)
L\ (L=800 mm)
\ Art. no. 6411003

= : - = Resisténcia espiral

A —  Art.no. 6411002

Resisténcia aquecimento
(L=750mm, @=4mm)
Art. no. 6411001

Resisténcia flexivel ceramica
L=800 mm
Art. no. 6411005

/)

Modelo

Adaptador de tocha de refrigeracao a
agua
Art. no. 6412004

Tocha de refrigera¢do a agua @ 20 mm
: 1 Art. no. 6412005

Tocha de refrigerac¢do a agua @ 25 mm
’ Art. no. 6412006

Liquido de Arrefecimento 3l
Art. no. 6412007




Aquecedor por Inducao

IHG 10000 - Aquecedor por inducao potente e mével

Ideal para todas as oficinas:

P Para uso na inddstria automovel, ferroviaria e aviagao,
construcao e inddstria em geral, processamento de
metal, manutencdo, soldadura, oficinas de reparacao

P Para aquecer antes de endurecer, endireitar, dobrar or
forjar tubos, aco redondo e perfis

» Aquecimento local de pegas para soldar, prensar,
dobrar ou colar

» Remover pecas presas e enferrujadas, como parafusos,
porcas, parafusos, rolamentos, engrenagens ou
similares

Vantagens:

P> Dispositivo mével com chassi e refrigeragdo a agua
integrada

P> Alternativa econémica, segura e limpa ao aquecimento
com macgarico

P Poténcia 12kVA

p Operagdo muito silenciosa

P> Uso flexivel e rapido

Composicao:
> Pega para resisténcia com cabo de 4m

> Resisténcia redonda 32 mm
> Enchimento do circuito de refrigeragao 10 |

Modelo IHG 10000
Art. no. 6420100
Dados técnicos

Poder de indugao kw 10,0
Frequéncia de saida kHz 18 - 45
Aula de protecao IP 21
Volume de refrigerante l 10,0
Ligacdo elétrica

Consumo kVA 12,0
Fusivel de protec¢cao A 16
Tensao \ 400
Frequéncia Hz 50
Dimensoes e Peso

Lange x Breite x Hohe mm 400 x 760 x 700
Peso des Gerdts kg 58

Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

RN Qualidade
& 3 Made in
* % X Europe

Equipamento:

P> Visor mostra vérios parametros

P> Refrigeracdo a dgua das resisténcias

P> Controlo de poténcia continua de 10 a 100% com
funcao de temporizador e configuragao de fabrica

) Ligacdo USB para atualizagdes de software

»> Modo de operagdo com CP de poténcia constante e
campo magnético CF constante

P lluminagdo LED na pega

) Ligacdo para controlo remoto e sensor de temperatura
JF =

Aquecimento de ago inoxidavel
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1HG 10000

Endurecimento de superficies

IHG 10000
&
@ _m @“ @ =
©
L&

Opcionais IHG 10000

Art. no.
@ Resisténcia redonda de 32 mm 6430010
@ Resisténcia redonda, frontal de 32 mm 6430015
(3) Resisténcia redonda @22 mm com 1 volta 6430050
@ Resisténcia redonda @28 mm com 1 volta 6430051
@ Resisténcia redonda @34 mm com 1 volta 6430052
@ Resisténcia redonda @40 mm com 1 volta 6430053
@ Resisténcia redonda @47 mm com 1 volta 6430054
@ Resisténcia redonda @57 mm com 1 volta 6430055
@ Resisténcia redonda @22 mm com 2 voltas 6430070
(5) Resisténcia de perfilem U de 14 mm 6430080
@ Nicleo de ferrite de rsubstituicao 6430085
@ Liquido refrigeragao 10 litros 6430100
37



vauricraft
Eauipamentos de Oficina

MESAS ELEVATORIAS E PORTA-PALETES




Porta-Paletes

Porta Paletes PHW - Confortavel de usar, resistente e manobravel

) Trés funcdes operadas a uma mao (levantar,

descer e posicao neutra

p> Bomba hidraulica de operagao suave gragas

ao pistao e valvula descarga em aco cromado

P> Velocidade de descida infinitamente variavel

gracas a valvula de descarga com controlo

gradual

P> Facil de manobrar mesmo com cargas pesadas
gracas a rodas direccionais em aluminio

revestidas a borracha e rodizios duplos em

poliuretano.

Modelo
Art. no.

Dados técnicos
Capacidade

Largura nos garfos
Largura do garfo
Comprimento garfos
Altura min. / max. garfos
Angulo viragem

Raio de viragem

Rodas direcionais (@ x largura)
Material rodas direcionais
Rodizios (@ x largura)
Material rodizios
Comprimento

Largura

Altura

Peso

PHW 2506 K
6152507

800

186
835

1190

1240
63

PHW 2506
6152506

2,5
540
160
1150
85— 200
210
1275
200 x 50
Al, PA
80x70
PU
1540
540
1230
69

P> Rolamentos de precisdao em todos os rodizios
) Estabilidade superior, estrutura Gnica de
chassi e grafos resistente a tor¢cao

) Barra de tracao ergondmica, antiderrapante
com revestimento de plastico adicional

P> Disponivel com diferentes comprimentos de
garfo

PHW 2506 L (lango)

PHW 2506 L
6152508

1800

186
1790

2190

1240
107

craft

Eauipamentos de Oficina

> Bomba hidrdulica de
operagdo suave gragas ao
pistao e valvula descarga em
ago cromado

s

P Roda adicional na ponta do
garfo torna mais facil entrar
e sair dos paletes

> PHW 2006: Bomba
hidrdulica de operacao
suave gragas ao pistao e
vdlvula descarga em ago
cromado

> PHW 2006: Roda adicional

na ponta do garfo torna
mais facil entrar e sair dos
paletes
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Porta-paletes com balanca e impressora

PHW 2000 W

- - e

» Painel de comando com 4

-

botdes de facil entendimento

»> Facil de operar mesmo com
luvas

P> Intervalo de medi¢do de 1kg

PHW 2000 WP

» PHW 2000 WP com impressora
integrada para registo do peso

Modelo
Art. no.

Dados técnicos
Capacidade

Largura total

Largura garfos
Comprimento garfos
Altura min/max garfos
Angulo viragem

Raio de viragem
Rodas direccionais @
Rodizios @
Dimensdes Cx Lx A
Peso

Balanca

Capacidade
Intervalo de medicao
Precisdo de medicao
Bateria

40

Série PHW W/WP - Porta paletes profissional com capacidade 2 ton. com
balanca digital. Modelo WP com impressora integrada

P Rodizios giratérios em aluminio com piso em
borracha, rodizios duplos dos garfos em PU,
rolamentos de esferas de precisdao

P> Balanca digital integrada, protegida em estrutura
de aco

P LCD de 6 digitos bem dimensionado, correc¢do de
tara, mensagem de erro

) Partes eletronicas para maior fiabilidade DIN IP5X

) Fiavel a temperaturas de -10°a 40° Ce 10 % a 95 %
de humidade relativa

» Correcao de tara, peso bruto/peso liquido,peso
total e funcao de soma para pesagem em série

P Alimentagdo através de bateria 6 V.com 10 Ah

PHW 2000 W

PHW 2000 WP
» Com impressora integrada

PHW 2000 W PHW 2000 WP
6150261 6150271
2 2
540 540
172 172 N
1150 1150 ®
85-175 85-175 S A
210 210 a4
1362 1362 4 R
160 x 50 160 x 50 9 —T17185
70 x 60 70 x 60 L‘Z‘ 1568
1568 x 540 x 1182,5 1568 x 540 x 1182,5
1150 Ll
135 135 . u -
S N
N
2000 2000 2
1 1 N
até 2000 = +/-2 até 2000 kg = +/-2 °@0[ )
6V .com 10 Ah 6V.com 10 Ah e

PHW 2000 W, PHW 2000 WP




Porta paletes elétrico

Porta paletes elétrico EHW 12 -
versao totalmente elétrica com baterias de ides de litio

) Bastante agil com baixo peso, também
adequado para uso em espacos confinados,
em plataformas elevatérias ou como
transporte

p> Controlo continuo e conveniente da velocidade
através de botdes

P A funcdo de baixa velocidade permite uma
manobrabilidade lenta através da barra de
tracao - perfeito para espacgos confinados!

) Barra de tragdo ergonémica, para maior
conforto

) Bateria de ides de litio potente e sem
manutencao

P> Alta disponibilidade gragas aos curtos tempos
de carregamento de apenas duas horas e meia
atrés horas e a possibilidade de carregamento
intermediario entre pausas

Composigado:
> Carregador de bateria
> Bateria Li-ion 24V/20Ah

Modelo
Art. no.

Dados técnicos

Capacidade t
Largura total mm
Garfos comp x largura mm
Altura garfos min. / max. mm
Angulo viragem mm
Velocidade de elevacao m/s
Velocidade de descida m/s
Velocidade de conducao km/h
Inclinagao com carga %
Inclinagdo sem carga %
Dados elétricos

Motor de tragao kW
Motor de elevacao kw
Tensao da bateria V
Capacidade da bateria Ah
Dimensoes e Peso

Dimensdes Cx Lx A mm
Altura do chassi mm
Peso kg
Peso da bateria kg
Rodizio direcao(d x L) mm
Rodas garfos (@ x L) mm

Emissao de ruido

Nivel de ruido
Equipamento

Estado carga da bateria
Funcao velocidade baixa
Desbloqueio

dB(A)

P> Sistema de gestdo integrado na bateria
assegura a manutencao a longo prazo e a
seguranga durante o carregamente

) Estado de carga da bateria na barra de tragao

) Bateria facil de remover

P> Interface CAN-bus e controlo de manutengao
Curtis para diagndstico rapido e facil (&
necessario software de diagnéstico externo)

> Potente bateria de ides de litio

> ldeal para carregar e descarregar
camides e como transporte

» Agil, compacto e leve

> Fungao de baixa velocidade para
manobra através de barra de tracao
vertical

EHW 12
6160112

1,2
540
160/ 1150
80 - 195
1337
0,031
0,069
4,6
4
16

0,65
0,5
24
20

1537 x 540 x 1160
628
124
4,4
210x70
80 x93

70
LED

sim
Chave eletronica

EHW 12 - Fig. com molas opcionais
para maior estabilidade

Aunicraft

Eauipamentos de Oficina

> Muito manobravel, também
adequado para uso em
espagos confinados, por
exemplo, em caminhdes

> Controlo conveniente da
velocidade, dire¢do e travao
através de interruptores
basculantes fdceis de usar

> Botées grandes de fdcil acesso
para levantar e abaixar os garfos
e acionar a buzina

> Botdo de baixa velocidade
facilmente acessivel para
manobras lentas

> Indicador LED do estado da
bateria

> Desbloqueio do porta-paletes
com uma chave eletrénica

Opcionais EHW 12 Art. no.
(@ Bateria Li-ion 24V/20Ah 6161242
(1) Bateria Li-ion 24V/36Ah 6161243
Carregador para 6161242 6161240
Carregador para 6161243 6161241
(@) Rodizios de suporte lateral com molas

> Para excelente estabilidade em curva
Composicao: 6161000
> 2 rodizios de suporte com mola

> 2 capas
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Porta paletes elétrico

Porta paletes elétrico EHW 15 / EHW 20 -
versao totalmente elétrica com baterias de ides de litio

) Bastante agil com baixo peso, também ) Estado de carga da bateria na barra de tragao
adequado para uso em espagos confinados, ) Bateria facil de remover
em plataformas elevat6rias ou como P> Interface CAN-bus e controlo de manutengao
transporte Curtis para diagndstico rapido e facil (&

» Controlo continuo e conveniente da velocidade necessario software de diagndstico externo)

através de botdes

P Afuncao de baixa velocidade permite uma -

manobrabilidade lenta através da barra de > Potente bateria de ides de litio > Muito manobrdvel, também

tragdo - perfeito para espacos confinados! » Ideal para carregar e descarregar - adequado para uso em espagos
> EHW 20: manobras faceis e seguras em curvas CEIINES © B TEHERCE L confinados, por exemplo, em
caminhées

> Agil, compacto e leve

> Fungao de baixa velocidade para
manobra através de barra de tragao
vertical

> Rolos de suporte laterais com mola
para alta estabilidade de direcao e

curva

apertadas, gracas a reducao automatica de
velocidade de 50% quando a barra é girada
com forga

) Pega ergondmico para maior facilidade de uso

) Bateria de ides de litio potente e sem
manutencao

P> Alta disponibilidade gragas aos curtos tempos
de carregamento de apenas duas horas e meia
atrés horas e a possibilidade de carregamento
intermediario entre pausas

P> Sistema de gestdo integrado na bateria
assegura a manutenc¢do a longo prazoea
seguranca durante o carregamente

> Controlo conveniente da
velocidade, dire¢do e travao
através de interruptores
basculantes fdceis de usar

> Botdes grandes de fdcil acesso
para levantar e abaixar os garfos
e acionar a buzinaa buzina

Composi¢dao EHW 15:
> Carregador de bateria
> Bateria Li-ion 24V/20Ah

Composigdo EHW 20:
> Carregador de bateria
> Bateria Li-ion 48V/20Ah

Modelo EHW 15 EHW 20

Art. no. 6160115 6160120

Dados técnicos — .

Capacidade t 1,5 2,0 > Bot'ao de baixa v€loc1dade

Largura total — 540 facilmente acessivel para manobras
Garfos comp x largura mm 160 / 1150 Ient'as .
Altura garfos min. / max. mm 80— 195 > Indicador LED do estado da bateria
~ . > Desbloqueio do porta-paletes com
Angulo viragem m 1330 1336 uma chave eletrénicamodelo EHW
Velocidade de elevagao m/s 0,02 0,017 20 também com um chip RFID
Velocidade de descida m/s 0,05

Velocidade de condugao km/h 4,6 4,8

Inclinagdo com carga % 6 7

Inclinagdo sem carga % 16

Dados elétricos

Motor de tracao kw 0,65 0,75

Motor de elevacao kW 0,5 0,8

Tensao da bateria V 24 48

Capacidade da bateria Ah 20 20

Dimensoes e Peso

Dimensdes Cx Lx A mm 1530 x540x 1160 1536 x 540 x 1160 > Dois rolos de suporte laterais
Altura do chassi mm 628 acionados por mola para

Peso kg 123 149 excelente estabilidade de

Peso da bateria kg 4,6 7,5 diregdo e nas curvas

Rodizio direcao(d x L) mm 210x70 Opcionais EHW 15 Art. no.
Rodas garfos (B x L) mm SRS Bateria Li-ion 24V/20Ah 6161242
Emnisssoldeiknido Bateria Li-ion 24V/36Ah 6161243
N'V?l de ruido dB(A) 20 Carregador de bateria p/ 6161242 6161240
EIE - Carregador de bateria p/ 6161243 6161241
Rolos de suporte lateral sim

Estado carga da bateria LCD Opcionais EHW 20 Art. no.
Funcao velocidade baixa sim Bateria Li-ion 48V/20Ah 6161482
Desbloqueio Cédigo PIN Cédigo PIN, RFID Chip Carregador de bateria p/ 6161482 6161481
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Empilhador/Stacker

GHHW 1000 - Particularmente adequado para carga e descarga de veiculos

P> Facilita movimentagdo de cargas
dentro do armazém ou local de
trabalho

P Fungdo dupla: transporte e
empilhamento de cargas

P> Anti-estatico prevenindo a criagdo
de faiscas

p> Construgdo robusta de perfil de
aco com soldas de alta qualidade

P> Largura de garfos fixa para maior
estabilidade

p> Dispositivo de elevagdo com
bomba hidraulica operada
manualmente

»> Devido ao seu design compacto, é
facil passar em portas e armazéns
ocupados

» Equipado com rolos de baixo
desgaste e rodizios montados em
rolamentos de esferas resistentes,
de nylon para uma condugao suave

P> Engenharia duravel de precisdo

P> Elevacdo pela alavanca manual ou
pedal

Modelo GHHW 1000

Art. no. 6151016

Dados técnicos

Capacidade t 1 [’ |

Largura total mm 550 —
Largura dos garfos mm 170

Comprimento dos garfos mm 1150 o

Altura garfos min. / max. mm 90-1600 X

Altura chassi mm 1980 -

Angulo viragem ° 210 o
Rodas direccionais @ mm 147 x 40 . 3
Rodizios @ mm 83 x 60 S -
Velocidade elevacao mm/s 25 — 1 600

Velocidade descida Controlado manualmente N

Raio de viragem mm 1380 | | 61

Largu. corredor necessaria  mm 2112 g i 90
Distribuicao de carga mm 600 25] '
Dimensdes (Cx L x A) mm 1705 x 755 x 1980

Peso kg 230 1705

100

craft

Eauipamentos de Oficina

P A alavanca de pé facilita a
elevagao da carga

» Construgdo robusta, com
rodas grandes

P Rodas de carga duplas em
poliuretano

P Anti-estdtico sendo
adequado para transporte
de mercadorias explosivas e
inflamadveis

Porta-paletes &

T
IS

P Pega ergon6mica para
opera¢do com uma mao
» Otimo comforto gracas ao

revestimento em plastico

x

2112

100

755
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Porta Paletes de Tesoura

p> Funcdes de elevacao,
elevagao rapida, descida e
posicdo neutra controladas
na pega

» Pega com revestimento para
maior conforto

P> Sistema de elevagao
hidraulico robusto e
dispositivo de descida com
pistao cromado e vélvula de
descarga

P> Velocidade de descida
automaticamente reduzida
para cargas pesadas

P> Elevacdo rapida

P> Suportes laterais conferem
maior seguranca impedindo
que o porta-paletes se mova
sozinho quando esta a
carregar cargas elevadas

P> Devido a baixa altura do
chassi de apenas 430 mm,
o0 PHH 1001 pode ser usado
universalmente

44

PHH 1001 - Porta paletes de tesoura. A plataforma de elevacao moével
com capacidade de carga de 1 tonelada

P> Dispositivo robusto de elevagdo e descida
totalmente hidraulico

»> Bomba hidraulica de funcionamento suave com
pistao cromado robusto e valvula de descarga

P> Velocidade de descida continuamente variavel
gracas a valvula de descarga com controlo
gradual

P A altura méaxima do garfo pode ser alcancada
rapidamente gragas ao elevador rapido
mecanico

P> Estrutura e garfos robustos, estaveis e
resistentes a tor¢ao

» Agil gracas a um angulo de direcdo de até 210 ©

P Pega ergondmica com revestimento de plastico
adicional

P> Mova cargas mais pesadas, mudando para o
modo neutro

P Funcionamento extremamente silencioso
gracas aos rodizios giratérios de aluminio

» Rolos de carga em PU

P> Rolamentos de esferas de precisdao sem
manutenc¢d@o em todas as rodas e rolos

800

680

" ar] —
Modelo PHH 1001 N
Art. no. 6150100 -
Dados técnicos 11T
Capacidade t 1 E
Largura total mm 540 e "
Largura dos garfos mm 160 r "'} it
Comprimento dos garfos mm 1150 365 1150 i
Altura garfos min. / méax. mm 85-800
Altura chassi mm 430 _jg
Angulo viragem © 210
Rodas direccionais @ mm 180 x 50 =
Rodizios @ mm 74 x50 j N
Dimensdes (Cx L x A) mm 1515 x 540 x 1225
Peso kg 122



Porta Paletes de Tesoura

PHH 1003 E - Porta paletes de tesoura com elevacao eletro-hidraulica e
capacidade de cargade 1t

P> Dispositivo robusto de elevagao e descida

eletro-hidraulico

»> Bomba hidraulica de funcionamento suave com
pistao cromado robusto e valvula de descarga

P Pode ser utilizado em dois modos, como um
porta paletes de tesoura operada de forma
elétrica ou manual, por exemplo, quando a

bateria esta a carregar

P> Descida manual, avelocidade de descida é
continuamente variavel gracas a valvula de

descarga com controlo gradual

P> Estrutura e garfos robustos, estaveis e

resistentes a tor¢ao

Modelo

Art. no.

Dados técnicos

Capacidade t
Largura total mm
Largura dos garfos mm
Comprimento dos garfos mm

eltura garfos min. / max. mm
Angulo viragem °

Raio de viragem mm
Rodas direccionais @ mm
Rodizios @ mm
Dimensdes (C x L x A) mm
Peso kg
Dados elétricos

Motor kw
Tensao Vv

Capacidade de bateria Ah
Peso kg

P> Pega ergondmica com revestimento de plastico

adicional

P Extremamente silencioso gragas aos rodizios
giratérios em aluminio com piso em borracha,

rodizios duplos dos garfos em PU

P> Rolamentos de esferas de precisdo sem

manuten¢do em todas as rodas e
) Bateria livre de manutengdo com

rolos
duragao de

cinco horas (12 V / 60 Ah) de série

P A bateria pode ser carregada atra
qualquer tomada de 230V

PHH 1003 E
6150104

1
540
160

1170
85-800
160
1564
180 x 55
75 x50

1715 x 540 x 1254

152

1225
835

vés de

800

N

craft

Eauipamentos de Oficina

) A pega ergonémica pode
seroperada com uma mao,
com revestimento para maior
conforto

» Sistema de elevagdo
electrohidrdulico robusto e
dispositivo de descida

P Velocidade de descida com
cargas pesadas € reduzida
automaticamente

»> LED indicador do estado da
carga da bateria.

P> Bomba hidréaulica de alta
qualidade com pistdao cromado
evalvula de descarga

P> Suportes laterais conferem
maior seguran¢a impedindo
que o porta-paletes se mova
sozinho quando esta a carregar
cargas elevadas
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Mesas elevatorias

FHT — Mesa movel elevatéria de tesoura, com elevacao hidraulica e capacidade para 500 Kg

P Construgdo robusta em ago P Rodizios robustos com protector de seguranca
P> Para um trabalho flexivel e confortavel nas rodas e travao para maior seguranga no
P> Elevacao hidraulica accionada no pedal até ao carregamento e descarregamento

nivel desejado P> Vélvula de sobrecarga para maior seguranca
P> Pedal separado para baixar mesa do operador

Sonderkonstruktion
fiir lange Werkstlicke
1

<

» Bomba hidrdulica para subir
e descer a mesa

P> Rodas (travdo nos rodizios
giratdrios) com protec¢@o
de fundigdo robusta. Maior
protec¢do durante a carga e
descarga

P Descida fdcil e conveniente de

usar
[ T
Modelo FHT 500
Art. no. 6150500
Dados técnicos =
Capacidade t 0,5 - _ 50 &
Dimensdes da mesa mm 855 x 500 x 50 =
Comprimento total mm 1087 Y]
Altura min. / max. mm 340-900 2
Altura da pega mm 805 o a
Curso por bombeamento mm 13
@ Rodas mm 127 1087 . 127
Peso kg 87
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Mesas elevatorias

Eauipamentos de Oficina

Série SHT — Mesas elevatorias hidraulicas de tesoura extremamente compactas

P> Para um trabalho confortavel a uma altura ) Elevacao e descida de forma suave
ideal ) Estrutura em ago e pintura electrostatica
P> Plataforma fechada ) Estabilidade garantida
P> Unidade de comando separada, 3 m de P> Norma de seguranca EN 1570
cabo, botdes e interruptor de paragem de P> Hidraulico com dupla seguranca
emergéncia

Modelo SHT 1000 SHT 2000
Art. no. 6154100 6154200

g .
Dados técnicos 2
Capacidade t 1 2 2 3
Dimensdes da mesa mm 1300x 800 1300 x 800 2
Tempo de subida s 25 40 £
Tempo de subida com carga mm/s 40 22 K
Poténcia kw 0,75 0,75
Elevagdo min-max mm 190-1010 190-1010
Peso kg 220 280

Série SHT G & U — Mesas elevatdrias de baixo perfil. Modelo SHT 1001
U com mesa em forma de U

P Para um trabalho confortavel a uma altura ideal

p> Plataforma fechada

P SHT 1001G inclui rampa para facilitar a entrada e saida
de porta-paletes

p Unidade de comando separada, 3 m de cabo, botdes e
interruptor de paragem de emergéncia

P> Elevagdo e descida de forma suave

P Estrutura em ago para maior estabilidade

P> Norma de seguranga EN 1570

P Hastes de pistdao cromadas

P Modelo SHT 1001 U com a plataforma em "U*: facilita a
entrada e saida de porta-paletes

SHT 1001 G

Composi¢do SHT 1001 G:
> Rampa de acesso

Modelo SHT 1001 G SHT 1001 U
Art. no. 6153100 6153101
Dados técnicos

Capacidade t 1 1
Dimensdes Plataforma mm 1450 x 1140 1450 x 1140
Dimensdes Plataforma interior mm - 1050 x 585
Tempo de subida s 18 18
Tempo de subida com carga mm/s 42 42
Poténcia kw 0,75 0,75
Ligacao elétrica V/Ph/Hz 400/3/50 400/3/50
Tipo de corrente AC AC
Elevacao min-max mm 82-760 80-760 SHT 1001 U
Peso kg 250 235
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Mesas elevatorias

Mesa de trabalho HT 300 M/HT 300 S -
Bancada mdvel com ajuste rapido e individual da altura

P> Ajuste de altura da mesa através de hidraulico P> Dois rodizios com travao

com alavanca de pé ) Diferentes tampos opcionais podem ser
P> O design com um mecanismo de